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ГЛАВА I 

ОРГАНИЗАЦИЯ СЕССИИ

1. Комитет по программе и координации (КПК) провел свое организационное заседание 
(первое заседание) в Центральных учреждениях Организации Объединенньос Наций
31 марта 1986 года. Согласно расписанию Комитет должен был провести свою двадцать 
шестую сессию в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций с 28 апреля 
по 30 мая 1986 года; однако, в соответствии с решением 40/472 Генеральной 
Ассамблеи от 9 мая 1986 года. Комитет завершил свою работу 23 мая. Он провел 
44 заседания (2-45-е заседания).

2. Комитет выразил сожаление, что он не смог рассмотреть все пункты повестки дня 
должным образом, в частности, пункты, относящиеся к докладу Генерального секретаря 
о выполнении программы Организации Объединенных Наций на период 1984-1985 годов 
(см. пункты 58-70 ниже), к докладам Объединенной инспекционной группы (см. гл. V 
ниже) и годовому обзорному докладу Административного комитета по координации за 
1985/86 год (см. пункты 222-229 ниже).

А. Повестка дня

3. Повестка дня двадцать шестой сессии, утвержденная Комитетом на его 
1-м заседании, приводится в приложении I.

4. Утверждая повестку дня. Комитет в соответствии с решением, принятым на его 
двадцать четвертой сессии 1/, постановил рассмотреть на своей двадцать шестой 
сессии доклады Объединенной инспекционной группы о Десятилетии транспорта и связи в 
Африке (А/40/633) и замечания по нему Генерального секретаря (A/40/633/Add.l) и о 
поддержке системой развития Организации Объединенных Наций осуществления 
Буэнос-айресского плана действий по техническому сотрудничеству между 
развивающимися странами (А/40/656) и замечания по нему Административного комитета 
по координации (A/40/656/Add.l).

В. Выборы должностных лиц

5. На своем 1-м заседании 31 марта 1986 года Комитет путем аккламации избрал 
следующих должностных лиц;

Председатель; г-н Ян Бертелинг (Нидерланды)

Заместители
Председателя: г-н Анварул Карим Чоудхури (Бангладеш)

г-н Дерик Лэнс Мюррей (Тринидад и Тобаго) 
г-н Саймах Енати Туан (Либерия)

Докладчик; г-н Анатолий А. Мардович (Белорусская Советская
Социалистическая Республика)



с. Участники

6. Были представлены следующие государства - члены Комитета:

Аргентина
Бангладеш
Белорусская Советская Социалистическая Республика
Бенин
Бразилия
Германии, Федеративная Республика
Египет
Замбия
Индия
Индонезия
Камерун
Либерия
Нидерланды
Перу
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии
Соединенные Штаты Америки
Союз Советских Социалистических Республик
Тринидад и Тобаго
Франция
Югославия
Японид

7. Следующие государства - члены Организации Объединенных Наций были представлены 
наблюдателями:

Австралия
Австрия
Алжир
Гондурас
Дания
Канада
Китай
Пакистан
Финляндия
Швеция
Ямайка

8. Были представлены также следующие специализированные учреждения:

Международная организация труда
Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций 
Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 
Всемирная организация здравоохранения 
Всемирный банк
Международный фонд сельскохозяйственного развития
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9. На сессии присутствовали также заместитель Генерального секретаря, Департамент 
по вопросам администрации и управления; помощник Генерального секретаря.
Контролер, Финансовое управление; помощник Генерального секретаря. Управление 
планирования и координации программ; помощник Генерального секретаря. Управление 
секретариатского обслуживания по экономическим и социальным вопросам; и другие 
старшие должностные лица Секретариата Организации Объединенных Наций, включая 
представителей Канцелярии Генерального директора по вопросам развития и 
международного экономического сотрудничества. Экономической комиссии для Европы 
(ЭКЕ), Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана (ЭСКАТО), 
Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна (ЭКЛАК), 
Экономической комиссии для Африки (ЭКА) и Экономической и социальной комиссии для 
Западной Азии (ЭСКЗА). Кроме того, на сессию прибыли представители Всемирного 
продовольственного совета (ВПС), Центра Организации Объединенных Наций по 
населенным пунктам (ЦНПООН), Конференции Организации Объединенных Наций по торговле 
и развитию (ЮНКТАД), Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
(ЮНЕП), Программы развития Организации Объединенных Наций (ПРООН), Фонда 
Организации Объединенньк Наций для деятельности в области народонаселения (ЮНФПА) и 
Центра по международной торговле ЮНКТАД/ГАТТ (ЦМТ).

D. Формат доклада Комитета

10. Чтобы придать большую целенаправленность своему докладу. Комитет постановил 
более не включать в него раздел, посвященный ходу обсуждений, и обеспечить, чтобы 
его выводы и рекомендации излагались ясно и четко. Комитет согласился с тем, что, 
если будет высказано мнение о том, что его выводы и рекомендации требуют 
дальнейшего уточнения, в его доклад будет включено краткое резюме хода состоявшихся 
обсуждений.

Е. Документация

11. Перечень документов, представленньк Комитету на его двадцать шестой сессии, 
содержится в приложении II.

F. Доклад Консультативного комитета по административным 
и бюджетным вопросам, переданный Комитету Генеральной 
Ассамблеей

12. Генеральная Ассамблея в соответствии с резолюцией 40/251 от 18 декабря
1985 года передала Комитету для его информации доклад Консультативного комитета по 
административным и бюджетным вопросам по административной и бюджетной координации 
Организации Объединенных Наций со специализированными учреждениями и Международным 
агентством по атомной энергии (А/40/769).

13. Комитет на своем 40-м заседании 21 мая 1986 года принял к сведению 
вышеупомянутый доклад.

G. Утверждение доклада Комитета
14. На 43-м и 45-м заседаниях, состоявшихся 22 и 23 мая 1986 года Комитет утвердил 
проект доклада о работе своей двадцать шестой сессии (E/AC.51/1986/L.4 и
Add.1-21) с внесенными в него во время обсуждения устными поправками.



15. Ввиду недостатка времени Комитет не смог одобрить текст следующего пункта, 
который относится к выводам и рекомендациям Комитета по докладу Генерального 
секретаря о трехлетнем обзоре осуществления рекомендаций Комитета, вьщвинутых на 
его двадцать третьей сессии в отношении деятельности Департамента общественной 
информации (см. пункты 80-95 ниже):

"F. Своевременность выпуска изданий

Комитет выразил сожаление в связи с отсутствием до сих пор прогресса в деле 
более своевременного выпуска "Ежегодника Организации Объединенных Наций" и издания 
UN Chronicle. Комитет рекомендует временно приостановить выпуск издания 
UN Chronicle на период один-два года и перераспределить ресурсы на публикацию 
"Ежегодника" в целях обеспечения более своевременного выпуска этого издания.
Комитет предложил Департаменту общественной информации определить, удалось ли 
существенно сократить сроки подготовки "Ежегодника", и представить по этому вопросу 
доклад Комитету на его двадцать восьмой сессии".

II. УЛУЧШЕНИЕ РАБОТЫ КОМИТЕТА В РАМКАХ ЕГО МАЦДАТА,
В ЧАСТНОСТИ ПО РАССМОТРЕНИЮ БУДУЩИХ БЮДЖЕТОВ ПО 
ПРОГРАММАМ И СРЕДНЕСРОЧНЫХ ПЛАНОВ

16. Комитет рассмотрел пункт 3 своей повестки дня на своих 20-24, 32, 35, 36 и 
38-42-м заседаниях, состоявшихся 8, 9, 12, 16 и 19-22 мая 1986 года. Для 
рассмотрения этого пункта Комитету была представлена записка Генерального 
секретаря, содержащая предложения по улучшению работы Комитета и предложения в 
отношении изменений в процедурах Комитета (Е/АС.51/1986/13). Комитету также был 
представлен по этому пункту доклад Генерального секретаря о существующих в рамках 
Организации Объединенных Наций органах экспертов (Е/АС.51/1986/6).

Обсуждение

17. В пункте 24 своей записки (Е/АС.51/1986/13) Генеральный секретарь предложил, 
что если Комитет посчитает, что общая сумма выделяемых по какому-либо разделу 
бюджета ресурсов не соответствует масштабу мероприятий и/или оказываемых услуг, то 
он может рекомендовать, чтобы по соответствующему подразделению Секретариата был 
проведен обзор на основе "нулевой базы" в небюджетный период. Поскольку 
финансирование на основе "нулевой базы" в глобальном объеме практически невозможно. 
Комитет в рамках своих обязанностей в соответствии с положением 4.8 Правил и 
положений Организации Объединенных Наций, регулирующих планирование программ, 
программные аспекты бюджета, контроль за осуществлением и методы оценки, может 
создать систему двухгодичных обзоров по двум или трем разделам бюджета на основе 
"нулевой базы".

18. Комитет рассмотрел вышеупомянутое предложение, и, получив на запрошенные 
дальнейшие разъяснения в отношении концепции обзора на основе "нулевой базы" ответ 
о том, что он потребует 100-процентного обоснования расходов, запрашиваемых по тому 
или иному разделу бюджета, ряд делегаций поддержал его. Однако некоторые другие 
делегации высказали серьезные оговорки. Одни делегации указали, что могли бы 
поддержать данное предложение, если отбор двух или трех бюджетных разделов для 
проведения раз в два года обзоров на основе "нулевой базы" был бы не обязательньи

-  б  -



или автоматическим, а производился бы по усмотрению Комитета в случае возникновения 
у него такого желания. Другие делегации запросили разъяснения в отношен» -t 
критериев отбора разделов бюджета для проведения обзора на основе "нулевой базы". 
Одна делегация высказала опасение, что проведение обзоров на основе "нулевой базы" 
привело бы к значительному возрастанию загруженности Комитета. Некоторые делегации 
были твердо убеждены в том, что следует следовать процедурам проведения обзора 
бюджета, изложенным в Правилах и положениях, регулирующих планирование программ.

19. Комитет также пришел к выводу, что в свете межсекторальных анализов, 
упомянутых в пункте 32f ниже, следует и далее совершенствовать представление 
бюджета с тем, чтобы более четко просматривалось соответствие между бюджетом по 
программам и среднесрочным планом.

20. В рамках повышения эффективности работы службы своего секретариата Комитет 
рассмотрел также вопрос о том, следует ли возлагать главную ответственность за 
планирование, составление программ, контроль, оценку и координацию во всех основных 
программных областях на одно подразделение секретариата. Комитет напомнил, что во 
исполнение резолюции 32/197 Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 1977 года учрежден 
Отдел планирования и координации программ, на который возложена ответственность за 
планирование и координацию программ в экономической и социальной областях.

21. Некоторые делегации заявили о полезности концепции единого секретариатского 
подразделения и поддержали ее. Однако некоторые другие делегации выразили 
серьезные сомнения на этот счет. По мнению некоторых делегаций, следовало бы 
дождаться рекомендаций Группы межправительственных экспертов высокого уровня по 
обзору эффективности административного и финансового функционирования Организации 
Объединенных Наций в отношении возможных будущих структурных изменений в 
Организации. Как отметила одна делегация, любые проблемы, возникающие в результате 
отсутствия единого секретариатского подразделения, занимающегося одновременно 
вопросами планирования, составления программ, контроля, оценки и координации, в 
состоянии решить Совет по планированию программ и составлению бюджетов по 
программам.

22. Комитету также был представлен подготовленный одной из делегаций неофициальный 
документ, в котором содержались следующие предложения: а) очевидно, было бы 
целесообразно рассмотреть возможность превращения секретариата КПК в независимый и 
нейтральный орган, каковым является секретариат Комиссии по международной 
гражданской службе, с тем чтобы он мог производить оценку деятельности Организации, 
не находясь в подчинении у Генерального секретаря; Ь) следует обеспечить для 
основньк департаментов и отделов Секретариата Организации Объединенных Наций такую 
же возможность представлять письменные замечания по докладам о проведенной оценке, 
какую имеют специализированные учреядения в отношении межорганизациоиного анализа 
программ; и с) ввиду позднего распространения документации или нехватки времени 
КПК иногда утверждает выводы и рекомендации Генерального секретаря без проведения 
дискуссий по вопросам существа; такая практика ведет к подрыву авторитета 
Комитета, поэтому бьшо бы желательно, чтобы Комитет занимался более ограниченным 
кругом вопросов и тем самым был в состоянии лучше разрабатывать собственные выводы 
и рекомендации.



23. Некоторые делегации отметили, что мысли, высказанные в неофициальном 
документе, заслуживают внимания. Однако другие не увидели серьезной проблемы в 
том, что занимающиеся оценкой органы и органы, подвергающиеся оценке, функционируют 
в том же подчинении, и заявили, что верят в существующую систему оценки и 
удовлетворены ей. Отмечалось также, что в случае возникновения расхождений во 
мнениях оценивающих и оцениваемых, у последних есть не менее четырех, а иногда и 
более четырех возможностей высказывать свои мнения (в КПК, в Экономическом и 
Социальном Совете, в соответствующем главном комитете Генеральной Ассамблеи и, 
наконец, в самой Ассамблее).

24. Помощник Генерального секретаря, руководящий Отделом планирования и 
координации программ, кратко объяснил механизм процесса проведения оценки, напомнил 
о том, что углубленная оценка относится только к органам, программам и учреждениям, 
находящимся в ведении Генерального секретаря, и подтвердил, что оперативные 
департаменты и управления Секретариата Организации Объединенных Наций могут, в 
рамках существующих процедур, представлять письменные замечания по докладам о 
проведенной оценке, в случае обращения к ним Комитета с такой просьбой. Просьбы о 
проведении исследований, посвященных углубленной оценке, поступают из КПК в 
соответствии с положением 6.2 Правил и положений Организации Объединенных Наций, 
регулирувэщих плакирование программ, программные аспекты бюджета, контроль за 
осуществлением и метода оценки. Исследования проводятся Центральным сектором 
оценки, функционирующим под совместным контролем помощников Генерального секретаря, 
возглавляющих Отдел планирования и координации программ и Финансовое управление, а 
также под общим руководством Совета по составлению программ и бюджетов по 
программам, в котором председательствует Генеральный секретарь.

Выводы и рекомендации

Обиие

25. Комитет принял к сведению записку Генерального секретаря об улучшении его 
работы (Е/АС.51/1986/13).

26. Комитет подчеркнул свою роль в процессе планирования и программирования 
деятельности в Организации Объединенньк Наций и координации в рамках системы 
Организации Объединенньк Наций.

27. Комитет признал, что нет необходимости рекомендовать изменить его круг 
полномочий, изложенных в приложении к резолюции 2008 (LX) Экономического и 
Социального Совета.

28. Ссыпаясь на пункт 7 резолюции 40/237 Генеральной Ассамблеи от 18 декабря 
1985 года, в котором Ассамблея предложила соответствующим вспомогательным органам 
Генеральной Ассамблеи представлять Группе межправительственных экспертов высокого 
уровня по обзору эффективности административного и финансового функционирования 
Организации Объединенньк Наций информацию и замечания по вопросам, касающимся их 
работы, Комитет постановил препроводить Группе доклад о работе его двадцать шестой 
сессии и обратить внимание Группы на соответствующую главу доклада, а также другие 
вьюода и рекомендации Комитета общего или методологического характера, касающиеся 
программирования, планирования и координации.



Обзор среднесрочного плана

29. Комитет отметил, что среднесрочный план и бюджет по программам выполняли 
различные функции в рамках цикла планирования программ и что сам среднесрочный план 
обеспечивал рамки для разработки бюджета по программам и установления приоритетов.

30. Комитет постановил, что обзор среднесрочного плана должен осуществляться в 
соответствии со следующими руководящими принципами:

a) на техническом уровне обзор должен быть сосредоточен на методологических 
аспектах подготовки плана, о которых говорится в положениях 3.8, 3.10, 3.11, 3.12 и 
3.13, и его структуре, о которой говорится в положениях 3.5, 3.6 и 3.7;

b ) на политическом уровне обзор должен быть сосредоточен на соответствии 
основной ориентации плана, отражаемой в введении, причем общие перспективы и 
тенденции должны определяться на основе решений директивных органов, на включении в 
план крупных программ, программ и подпрограмм в рамках этих общих перспектив и 
тенденций и их соответствии директивным мандатам. В этом контексте обзор программ 
и подпрограмм, с точки зрения приоритетов, координации и их распределения между 
центральными, региональными, техническими и/или секторальными подразделениями, 
должен учитывать основную ориентацию и тенденции плана в соответствии с 
положениями 3.14, 3.15, 3.16 и 3.18;

c) на уровне ресурсов обзор деятельности должен осуществляться в 
соответствии с положением 3.3 и критериями, определенными в пункте 17 записки 
Генерального секретаря (Е/АС.51/1986/13).

31. При обзоре среднесрочного плана Комитет должен, по мере необходимости, 
пользоваться, в частности, следующими документами: а) Уставом Организации 
Объединенных Наций; Ь) соответствующими резолюциями Организации Объединенных 
Наций; с) введением к среднесрочному плану; d) ежегодными обзорными докладами 
АКК; е) докладом АКК о расходах системы Организации Объединенных Наций в связи О 
программами; Е) общим обзором целей и планов организаций системы Организации 
Объединенных Наций и g) результатами совместных совещаний КПК и АКК.

Обзор бюджета по программам

32. Комитет постановил, что в будущем он будет шире рассматривать свои задачи. Он 
также постановил на экспериментальной основе принять широкий административный 
подход к обзору бюджета по программам, учитывая, в частности:

a) тенденции, как в узком смысле, то есть в связи с оценкой новых 
программируемых мероприятий вместе с предложениями о сокращении или прекращении 
мероприятий предццущего бюджета по программам, так и в широком смысле, то есть в 
связи с рассмотрением общих тенденций распределения ресурсов между широкими 
категориями;

b ) соответствующие приоритеты конкретной программы или подпрограммы, 
установленные в среднесрочном плане;

c) достижение целей, то есть, насколько эффективно предлагаемый бюджет по 
программам способствует достижению целей среднесрочного плана;



d) своевременность, то есть, насколько отраженные в предлагаемом бюджете по 
программам вопросы являются более актуальными по сравнению с другими вопросами, с 
точки зрения принятия решений или будущего прогресса;

e) эффективность, с которой различные подразделения Организации осуществляют 
свою деятельность, как отмечено в выводах и рекомендациях Комитета в 
соответствующих документах, в частности докладах о ходе осуществления программ, 
докладах об оценке и межорганизационных анализах программ, одобренньсх 
соответствующими межправительственными органами;

f) межсекторальные анализы, показывающие взаимосвязь между среднесрочным 
планом и бюджетом по программам.

С тем чтобы иметь возможность провести вышеупомянутый обзор. Комитет просил 
Генерального секретаря включить соответствующую документацию в сводные и обзорные 
таблицы, освещающие эти вопросы. Комитет признал, что по-преяснему необходимо 
подробное рассмотрение предлагаемого бюджета по программам, доклада о ходе 
осуществления программ и среднесрочного плана и изменений к нему.

33. При разработке среднесрочного плана на период 1990-1995 годов и 
соответствующих бюджетов по программам Комитет рекомендует соответствующим органам 
Секретариата следующее:

a) более систематически и более подробно определять решаемую проблему, 
освещать ее ключевые стороны и ее значение для государств-членов, а также указывать 
возможные последствия в том случае, если эта проблема останется неразрешенной;

b ) более непосредственно увязывать цель подпрограммы с конкретными аспектами 
решаемой проблемы и ставить такую цель в более конкретном плане, так чтобы она 
поддавалась оценке. В этой связи, где это возможно, следует устанавливать ясные 
показатели или критерии успеха;

c) устанавливать четкую причинную связь меяу^у достижением цели и стратегией 
среднесрочного плана;

d) более точно использовать родовые описания мероприятий и услуг в рамках 
бюджета по программам с помощью ключевых выражений, которые могли бы наиболее полно 
отразить характер каждого доклада или публикации, в том числе исследований;

e) включать краткие ссылки на соответствующие элементы подпрограмм или 
программ в предисловие или введение к каждому докладу или публикации.

34. Комитет также рекомендовал, чтобы программа работы, содержащаяся в 
предлагаемом бюджете по программам, представляемом Комитету по программе и 
координации, полностью соответствовала программе работы, представляемой 
соответствующими функциональным или региональным межправительственными органами, 
которые должны рассматривать эту программу работы до ее обзора Комитетом, насколько 
это позволяет нынешний цикл заседаний.



35. Комитет рекомендовал, чтобы Генеральный секретарь в контексте представления 
предлагаемьк бюджетов по программе сообщал о перераспределениях должностей меящу 
департаментами, имевших место в ходе предыдущего двухгодичного периода, разъяснял 
свои предложения в отношении таких перераспределений, касающихся рассматриваемого 
двухгодичного периода, и излагал причины непроведения таких перераспределений в тех 
случаях, где они были бы оправданы.

Установление приоритетов

36. Комитет признал важное значение установления приоритетов в рамках планов и 
программ Организации Объединенных Наций.

37. Комитет рекомендовал, чтобы Генеральная Ассамблея при рассмотрении 
предлагаемого среднесрочного плана и предлагаемого бюджета по программам 
устанавливала приоритеты в соответствии с правилами и положениями, регулирующими 
планирование программ, программные аспекты бюджета, контроль за осуществлением и 
методы оценки, следующим образом:

a) в рамках среднесрочного плана:

1) на уровне программ - на основе рекомендации КПК (положения 3.2 и 
3.15, а также пункт 2а (Ü) круга ведения КПК);

Ü )  на уровне подпрограмм - на основе предложений Генерального секретаря 
и рекомендаций КПК (положение 3.17); Генеральному секретарю следует 
просить межправительственные органы и группы экспертов выносить 
рекомендации относительно очередности выполнения подпрограмм, 
входящих в сферу их компетенции, и учитывать их мнения 
(положение 3.16);

b ) в рамках бюджета по программам:

1) на уровне подпрограмм - в соответствии с решениями, принимаемыми в 
контексте обзора среднесрочного плана (положение 4.3);

il) на уровне элементов программ - на основе предложения Генерального 
секретаря и рекомендации КПК (положение 4.6).

38. Комитет отметил необходимость того, чтобы межправительственные органы делали 
рекомендации относительно приоритетов, как указано в пункте 37 вьппе. Комитет 
напомнил о своих полномочиях изучать в свете бюджетньк последствий всю программу 
работы Генерального секретаря, обращая особое внимание на изменения в программах, 
вытекающие из решений межправительственньк органов и конференций или предлагаемые 
Генеральным секретарем.

39. Комитет рекомендовал Генеральному секретарю включать в соответствии с 
положением 4.6 в будущие предлагаемые бюджеты по программам информацию о том, 
приходится ли на элементы программ, для которых было установлено первоочередное и 
второстепенное значение, приблизительно по 10 процентов от ресурсов, испрашиваемьк 
для соответствующей программы.



Взаимосвязь между планированием, программированием, оценкой и координацией

40. Комитет подчеркнул важное значение более эффективного объединения в своей 
работе аспектов программирования и координации. В этом контексте он рекомендовал 
принятие следующих мер:

a) предлагаемые среднесрочный план и бюджет по программам, представляемые на 
его рассмотрение, должны более полно отражать соответствующие выводы и 
рекомендации, вытекающие из рассмотрения им межорганизационных анализов программ, 
других аналогичных оценок координации деятельности в системе Организации 
Объединенных Наций и выводов оценки, одобренных Экономическим и Социальным Советом 
и Генеральной Ассамблеей. В каждом разделе необходимо выделять предлагаемые 
конкретные мероприятия по их осуществлению;

b ) вспомогательные органы Экономического и Социального Совета должны 
информироваться о соответствующих выводах и рекомендациях, сделанных Комитетом по 
вопросам координации и оценке. Кроме того, следует повышать осведомленность таких 
органов о существенном вкладе, который они должны внести в разработку и 
осуществление предлагаемого среднесрочного плана и бюджета по программам.

Координация

41. Комитет также подчеркнул необходимость более эффективного выполнения своих 
функций в области координации. Он напомнил, что в соответствии со своим кругом 
полномочий Комитет "оказывает содействие Экономическому и Социальному Совету в 
осуществлении деятельности по координации в рамках системы Организации Объединенных 
Наций". В этом контексте Комитет постановил добиваться лучшего использования 
имеющихся в его распоряжении средств координации и более эффективного объединения 
координации и программирования.

42. Комитет отметил, что в настоящее время он имеет четыре аналитические средства 
для выполнения своих функций по координации: межорганизационные анализы программ,
общесистемные среднесрочные планы, ежегодный обзорный доклад АКК и совместные 
совещания АКК/КПК. Кроме того, в соответствии с резолюциями Совета 1982/50 и 
1983/78 Экономический и Социальный Совет проводил межорганизационные обзоры 
среднесрочных планов. Каяц^ое из этих средств можно еще более улучшить и 
использовать с большей эффективностью. Комитет сделал конкретные рекомендации с 
этой целью в других разделах данного доклада. Вкратце, эти рекомендации включают 
следующие :

a) Комитет на основе своих обсуждений и рекомендаций других 
межправительственных органов и АКК по вопросам, требующим более эффективной 
координации, определит предмет, время и характер исследований (межорганизационные 
анализы программ, общесистемные среднесрочные планы и т.д.), с просьбой о 
проведении которых он обратится к Генеральному секретарю;

b ) Комитет постановил рассмотреть методологические вопросы, связанные с 
подготовкой и представлением межорганизационных анализов программ, 
межорганизационных обзоров среднесрочных планов и общесистемных среднесрочных 
планов на своей двадцать седьмой сессии;



c) Комитет с сожалением отметил ограниченную поддержку своих вьюодов и 
рекомендаций по вопросам координации со стороны многих межправительственных органов 
и организаций системы Организации Объединенных Наций, в особенности, в связи с тем, 
что после принятия Экономическим и Социальньм Советом и Генеральной Ассамблеей 
резолюций, одобряющих результаты его работы, эти результаты приобретают силу 
резолюций этих органов. Он рекомендовал Административному комитету по координации 
регулярно включать в свою программу работы вопрос об осуществлении соответствующих 
выводов и рекомендаций КПК и сообщать КПК о последующих принятых мерах;

d) Комитет согласился, что совместные заседания КПК и АКК являются особенно 
важным орудием осуществления им своих координационных функций. Он подчеркнул 
необходимость поощрения критического и конструктивного диалога между членами двух 
комитетов согласно резолюции 1985/77 Совета от 26 июля 1985 года. Предмет или 
предметы обсуждения должны выбираться достаточно заблаговременно, чтобы имелось 
время для надлежащей подготовки документации.

Отношения с главными комитетами Генеральной Ассамблеи

43. Комитет признал существование механизма для ознакомления главных комитетов 
Генеральной Ассамблеи со своими выводами и рекомендациями. Комитет рекомендовал 
главным комитетам уделять больше внимания результатам его обсуждений, чем прежде.

Отношения между КПК и ККАБВ

44. Комитет признал, что членский состав, роли, полномочия и методы работы КПК и 
ККАБВ различаются, однако отметил, что более тесное сотрудничество между двумя 
Комитетами было бы полезным и желательным, как указывается в круге полномочий КПК и 
в положении 4.8.

Усовершенствования процедурного характера

45. Что касается его организационной сессии, то Комитет постановил сохранить 
нынешнкж) практику проведения сессии за четыре недели до начала своей очередной 
сессии и отметил, что он приветствовал бы проведение дополнительных неофициальных 
консультаций по этому вопросу с членами Секретариата.

46. Комитет постановил, что в том случае, если его выводы и рекомендации или 
позиции отдельных делегаций не будут нуждаться в разъяснении или если Комитет 
окажется не в состоянии прийти к соглашению, его доклад, как правило, будет 
содержать лишь выводы и рекомендации Комитета, изложенные, по возможности, наиболее 
кратко. В указанных случаях в доклад должно быть включено небольшое резюме 
обсуждений.

47. Комитет подчеркнул необходимость предоставления ему достаточного времени для 
эффективного выполнения своих функций в соответствии со своим мандатом и в связи с 
этим рекомендовал оставить открытым вопрос о продолжительности его сессии.



48. Комитет обратил внимание на серьезную нехватку надлежащего механизма обратной 
связи, который бы обеспечивал систематическое осуществление его выводов и 
рекомендаций соответствующими секторальными, функциональными и региональными 
межправительственньпчи органами. Поэтому он просил Секретариат полностью 
осуществить меры, предлагаемые в пунктах 43 и 44 записки Генерального секретаря 
(Е/АС.51/1986/13). Доклады по вопросам, которые представляются Комитету, должны 
быть краткими по форме, критическими и объективными и при этом основываться на 
глубоком знании вопроса и содержать четко сформулированные выводы.

Улучшение документации

49. Комитет отметил, что обширный характер некоторых программ делал иногда 
невозможным проведение подробной оценки программы в целом. В этих случаях Комитет 
может постановить сосредоточить оценку на ограниченном числе подпрограмм; тем не 
менее такой анализ должен включать обилую оценку эффективности программы.

50. В тех областях, в которьк планируется проведение крупных конференций, Комитет 
рекомендовал проводить оценку программы достаточно заблаговременно до начала 
конференции, с тем чтобы соответствующие выводы и рекомендации можно было бы 
принять во внимание в ходе подготовки конференции. Если программа оценивается 
после проведения конференции, такую оценку следует проводить лишь после пересмотра 
программы в свете результатов конференции и по прошествии достаточного времени для 
оценки ее последствий.

51. Комитет также рекомендовал Генеральной Ассамблее рассматривать предлагаемый 
среднесрочный план и предлагаемый бюджет по программам в том виде, в котором они 
первоначально публикуются, вместе с рекомендациями по ним КПК и ККАБВ, с тем чтобы 
их можно было издать типографским способом и переплести лишь после окончательного 
утверждения Генеральной Ассамблеей.

52. Комитет также рекомендовал Секретариату представить устный доклад на его 
двадцать седьмой сессии о возможностях представления документации по среднесрочному 
плану на период 1990-1995 годов в форме, которая позволила бы Комитету с меньшими 
сложностями, чем в настоящее время, рассматривать вопрос о внесении последующих 
изменений.

53. Комитет просил Генерального секретаря продолжить усилия по разработке 
методологии для обеспечения сопоставимости информации, содержащейся в докладе об 
исполнении программ и в докладе об исполнении бюджета.

54. Принимая во внимание то, что способность Комитета выполнять свою работу во 
многом зависит от своевременности и качества представляемой ему документации. 
Комитет подчеркнул важное значение выпуска всей документации достаточно 
заблаговременно до начала его ежегодной сессии. В этой связи был особо упомянут 
годовой доклад АКК. Поэтому Комитет просил Секретариат более своевременно 
представлять документацию для сессий Комитета.

-  _



Двадцать седьмая сессия Комитета

55. Комитет рекомендовал Экономическому и Социальному Совету и Генеральной 
Ассамблее, в связи с резолюцией 1984/61 С Совета от 26 июля 1984 года, исправить 
аномалию, которая в настоящее время существует в отношении продолжительности 
двадцать седьмой сессии Комитета.

III. ВОПРОСЫ ПРОГРАММ

56. Комитет рассмотрел пункт 4 своей повестки дня на своих 7-20, 22, 24-33, 37 и 
44-м заседаниях, состоявшихся 30 апреля и 1, 2, 5-9, 12-16, 20 и 23 мая 1986 года. 
Комитету бьши представлены следующие документы:

a) доклад Генерального секретаря об опыте, накопленном в ходе дальнейшего 
представления Генеральной Ассамблее на ее сороковой сессии заявлений о последствиях 
для бюджета по программам (А/41/226);

b ) доклад Генерального секретаря о найме консультантов и использовании их 
услуг (А/41/291-Е/1986/58 иСоггЛ);

c) доклад Генерального секретаря об исполнении программ Организации 
Объединенных Наций в двухгодичном периоде 1984-1985 годов (А/41/318 и Add Л);

d) записка Генерального секретаря, препровождающая доклад 
Административно-управленческой службы об оценке Информационной службы Департамента 
по политическим вопросам и делам Совета Безопасности (А/41/328);

e) доклад Генерального секретаря о трехлетием обзоре осуществления 
рекомендаций, сделанных Комитетом по программе и координации на его двадцать второй 
сессии в отношении программ по минеральным ресурсам (Е/АС.51/1985/9 и AddЛ);

Е) записка Генерального секретаря о расписании углубленной оценки: 
социальное развитие (Е/АС.51/1986/2);

g) доклад Генерального секретаря о деятельности в области общественной 
информации в рамках Организации Объединенных Наций (Е/АС.51/1986/8);

h) доклад Генерального секретаря об углубленной оценке программы в области 
народонаселения (Е/АС.51/1986/9);

i) доклад Генерального секретаря о трехлетнем обзоре осуществления 
рекомендаций, сделанных Комитетом на его двадцать третьей сессии в отношении работы 
Департамента общественной информации (Е/АС.51/1986/10).

57. По этому пункту Комитет также рассмотрел доклад ОИГ о состоянии внутренней 
оценки в организациях системы Организации Объединенных Наций (А/41/201) и доклад 
ОИГ, озаглавленный "Третий доклад Объединенной инспекционной группы об оценке 
деятельности в системе Организации Объединенных Наций: интеграция и 
использование" (А/41/202), а также комментарии АКК относительно этих двух 
докладов (А/41/304).



A. Исполнение программ Организации Объединенных Наций 
в ДВУХГОДИЧНОМ периоде 1984-1985 годов

58. На своих 32-35-м и 42-м заседаниях 16, 19 и 22 мая 1986 года Комитет 
рассмотрел доклад Генерального секретаря об исполнении программ организации 
Объединенных Наций в двухгодичном периоде 1984-1985 годов (А/41/318 и Add.l),

Обсуждение

59. Что касается прекращения со стороны руководителей программ мероприятий по 
программам, то Комитету бьшо предложено рекомендовать, чтобы те мероприятия, 
предписанные директивными органами, осуществление которых, по предложению 
Генерального секретаря, следует прекратить, должны считаться отложенными до тех 
пор, пока соответствующий межправительственный орган не рассмотрит предложение об 
их прекращении и не примет решения по этому вопросу. Однако, после обсуждения 
данного вопроса со ссылкой на положение 5.2 и правило 105.2, Комитет не вьщвинул 
каких-либо рекомендаций в этом отношении.

Выводы и рекомендации

60. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря (А/41/318 и Add.l) и 
предусмотренные в нем изменения в методологии. Комитет рекомендовал, чтобы в целях 
повышения полезности будущих докладов об исполнении программ были приняты следующие 
дополнительные меры;

a) представление данньк и форму таблиц необходимо, по возможности, 
продолжать стандартизировать;

b ) необходимо давать подробные разъяснения в отношении любого значительного 
числа мероприятий, которые по инициативе Секретариата бьши дополнительно включены в 
какую-либо программу;

c) первый процентный показатель осуществления должен касаться мероприятий, 
осуществленных согласно программе, за ним должны следовать три процентных 
показателя, используемых в докладе о периоде 1984-1985 годов;

d) мероприятия, перенесенные из предыдущего двухгодичного периода, должны 
включаться в колонку 1 стандартных таблиц, озаглавленную "Запланировано", если 
только такие мероприятия не бьши повторно включены в бюджет по программам в 
качестве составной части программы на новый двухгодичный период, как это бьшо в 
ряде разделов текущего доклада.

61. Комитет подтвердил сделанную на его двадцать второй сессии рекомендацию о том, 
что доклады об исполнении программ должны содержать всеобъемлющую и более точную 
информацию о прекращении и переносе запланированных мероприятий, а также о передаче 
высвобожденных в результате переноса и прекращения средств 2/.

62. Комитет подтвердил также сделанную на его двадцать четвертой сессии 
рекомендацию о том, что доклад об исполнении программ, вместе с комментариями КПК 
по нему, должен направляться в соответствующие межправительственные органы 3/.



63. Комитет подчеркнул необходимость прилагать максимум усилий с целью повьшения 
темпов осуществления программ ЭСКЗА, ЭКА и ЭСКАТО и просил соответствующие 
секретариаты региональных комиссий принять меры по повышению темпов их 
осуществления. Приняв к сведению неблагоприятные последствия того, что в ЭКЛАК 
по-прежнему некоторые должности не заполнены. Комитет тем не менее отметил, что 
осуществление секретариатом Комиссии программы в области науки и техники является 
неудовлетворительным.

64. Непосредственно ссыпаясь на раздел 14 (Экономическая и социальная комиссия для 
Западной Азии), Комитет остался неудовлетворен ответами ЭСКЗА на некоторые вопросы 
и просил принять срочные меры для исправления соответствующих недостатков в области 
осуществления программ. Комитет также учел, что в будущем секретариат ЭСКЗА будет 
строго придерчсиваться своей программы работы и общего правила, не допускающего 
установления квот для страны или группы стран при наборе персонала.

65. Комитет вьфазил озабоченность в связи с низкими темпами осуществления программ 
Департамента общественной информации, в частности программ, имеющих первостепенное 
значение. Он рекомендовал принять меры по обеспечению улучшения положения в этом 
отношении. В этой связи Комитет постановил рассмотреть на своей двадцать седьмой 
сессии предложения о разрозненной структуре программ Департамента с целью их 
включения в среднесрочный план на период 1990-1995 годов и последующие бюджеты по 
программам. После включения в бюджет по программам такая структура будет затем 
соблюдаться в последующих докладах об исполнении программ.

66. Комитет рекомендовал, чтобы Генеральная Ассамблея просила Комиссию внешних 
ревизоров включать, по возможности, в свои доклады Ассамблеи вьюоды в отношении 
ревизий хода осуществления мероприятий, проводимых Отделом внутренней ревизии. 
Комитет просил, чтобы соответствующие части доклада Комиссии, вместе с 
комментариями Генерального секретаря по нему, доводились до сведения Комитета в 
связи с рассмотрением им предлагаемого бюджета по программам, а также доклада об 
исполнении программ.

67. Комитет, отмечая, что в некоторых случаях, мероприятия, имеющие первостепенное 
значение, имели низкий процент осуществления, подтвердил сделанную на его двадцать 
четвертой сессии рекомендацию о том, что мероприятия, для которых установлен самый 
высокий приоритет, должны иметь показатель выполнения близкий к 100 процентам 4/.

68. Комитет с удовлетворением отметил предложения Генерального секретаря по 
улучшению составления будущих предлагаемых бюджетов по программам в отношении 
мероприятий в области технического сотрудничества и мероприятий, финансируемых из 
внебюджетных источников, с целью совершенствования процедуры отчетности в 
последующих докладах об исполнении программ (см. А/41/318, пункт 10).

69. Комитет затем постановил, что в связи с запоздалым выпуском доклада, он не 
будет проводить детального и систематического обзора каждого раздела; вместо этого 
Комитет решил вновь обратиться к докладу об исполнении программ в двухгодичный 
период 1984-1985 годов, в контексте обзора на его двадцать седьмой сессии 
предлагаемого бюджета по программам на двухгодичный период 1988-1989 годов.



Оговорка

70. Что касается вывода, содержащегося в пункте 64 выше, то одна Йз делегаций 
заявила, что этот вывод следует рассматривать в контексте резолюции 1984/81 
Экономического и Социального Совета от 27 июля 1984 года.

В* Оценка
71. На своих 24-29, 31, 33 и 44-м заседаниях, проводившихся 12-16 и 23 мая
1986 года. Комитет рассмотрел доклады Генерального секретаря об углубленной оценке 
программы в области народонаселения (Е/АС.51/1986/9), трехлетнем обзоре 
осуществления рекомендаций, сделанных Комитетом по программе и координации на его 
двадцать третьей сессии в отношении работы Департамента общественной информации 
(Е/АС.51/1986/10), деятельности в области общественной информации в рамках 
Организации Объединенных Наций (Е/АС.51/1986/8), трехлетнем обзоре осуществления 
рекомендаций, сделанных Комитетом по программе и координации на его двадцать второй 
сессии в отношении программы по минеральным ресурсам (Е/АС.51/1985/9 и Add.l), а 
также записку Генерального секретаря, озаглавленную "Расписание углубленной 
оценки: социальное развитие" (Е/АС.51/1986/2). В связи с рассмотрением этих 
докладов Комитету также бьши представлены доклад ОИГ о состоянии внутренней оценки 
в организациях системы Организации Объединенных Наций (А/41/201) и доклад ОИГ, 
озаглавленный "Третий доклад об оценке деятельности в системе Организации 
Объединенных Наций: интеграция и использование" (А/41/202), а также замечания АКК
по этим двум докладам (А/41/304).

Выводы и рекомендации

1. Углубленная оценка программы в области народонаселения

а) Рекомендации относительно содержания и осуществления программы

72. Комитет отметил, что, хотя оценка и обеспечила необходимую информацию для 
анализа программы, мало откликов было получено на вопросник, который был положен в 
основу оценки. Комитет выразил обеспокоенность по поводу того, что слабый отклик 
поступил также и от должностных лиц Организации Объединенных Наций. Комитет 
рекомеццовал дополнительно рассмотреть вопрос о путях и средствах, которые могут 
поднять уровень откликов на такой вопросник, и выразил надежду, все 
государства-члены проявят полное сотрудничество в этом отношении.

Исследования и анализ политики

73. В целях расширения использования результатов Комитет рекомендовал 
заинтересованным подразделениям Секретариата в Департаменте по международным 
экономическим и социальным вопросам. Департаменте по техническому сотрудничеству в 
целях развития и региональных комиссиях принять следующие меры:

а) Больше внимания следует акцентировать на сборе и анализе основных 
демографических и связанных с ними социально-экономических данных в качестве основы 
для более адекватного применения аналитических и программных исследований. В этих 
целях следует активизировать деятельность в области технического сотрудничества, в



частности проекты по странам и региональные консультативные услуги, касающиеся 
обзоров в области переписи, регистрации актов гражданского состояния и домашних 
хозяйств, а также смежных социально-экономических обзоров. Следует расширять 
деятельность по подготовке кадров, направляя ее непосредственно на оказание помощи 
странам в применении руководящих указаний, методов и способов, а также вьитущенных 
функциональными подразделениями руководств, таких как "Handbook of Household 
Surveys" Статистического отделения ДМЭСВ и "Guidelines for Analyses" ЭСКАТО. 
Одновременно, следует предпринимать дополнительные усилия, чтобы путем 
совершенствования методики для более точньк оценок восполнить нехватку информации в 
развивающихся странах, а также следует расширять подготовку кадров по использованию 
таких руководств, как "Manual X; Indirect Techniques for Demographic Estimation".

b) Следует и дальше обеспечивать ясность и понятность материала для 
восприятия. Так, например, следует шире использовать визуальные средства, такие 
как графики, для суммирования и иллюстрации аналитического содержания, а также 
статистической информации.

c) По мере возможности следует упрощать методологические и аналитические 
рекомендации и соответствующие методы и процедуры обучения. Следует расширять 
сотрудничество между основными подразделениями и подразделениями по техническому 
сотрудничеству в том, что касается обеспечения на национальном уровне надлежащими 
справочными и учебными материалами. Информация, получаемая от подразделений по 
техническому сотрудничеству по принципу обратной связи, помогала бы определять 
конкретные потребности и проблемы на уровне страны. Полученную таким образом 
информацию о положении в стране следует использовать в деятельности оперативных 
подразделений для дальнейшего уточнения имеющихся у них общих материалов, а также 
для извлечения из них дополнительной пользы в деле подготовки кадров.

d) Концептуальные и эмпирические модели и исследования взаимосвязи между 
вопросами народонаселения и развития на глобальном уровне следует проверить более 
тщательно с целью повысить их эффективность и применимость на региональном и 
национальном уровнях. Полезным является подход Статистической комиссии и 
аналогичньк региональных органов в отношении принципов и рекомендаций в области 
переписей населения и домашних хозяйств, согласно которому глобальные рекомендации, 
подготовленные Статистическим отделением Департамента по международным 
экономическим и социальным вопросам (ДМЭСВ) дополняются региональными вариантами, 
учитывающими региональные потребности. Другим полезным подходом, который 
используется ЭСКАТО при моделировании комплексного демографического и 
экономического развития, является проведение анализа моделей стран или групп стран, 
находящихся на различных ступенях развития.

e) Более того, когда вопрос касается демографических явлений, следует 
учитывать огромное значение культурных факторов. Следует предусмотреть более 
полное представление информации по странам для каждого региона, содержащей 
демографические, социальные и экономические данные, а также информацию по смежным 
культурным аспектам, и включать ее в базу данных. Помимо этого следует в большем 
количестве проводить или обновлять конкретные исследования в различных областях, 
включая практику комплексного планирования в области демографии и развития, а также 
стратегии и политику, касающиеся роста народонаселения, его структуры и моделей 
(например сельский/городской баланс), с тем чтобы отдельные страны могли более 
широко использовать опыт других стран.



E) Правительствам и государствам-членам следует оказывать более широкую 
помощь в применении технических новшеств в деле сбора, обработки и представлении 
данньк.

g) В максимальной степени следует также применять передовую технологию для 
совершенствования процесса публикации. Так, например, более широкое использование 
метода внутренней компьютеризованной фотокомпозиции в Статистическом отделении 
значительно повысило процент публикуемых данных, которые фактически касаются года, 
указанного в заголовке этого издания. Заинтересованным функциональным отделам 
следует предпринять меры по дальнейшему улучшению использования этой техники, путем 
повышения квалификации персонала по обслуживанию компьютеров и изменения 
стандартизации таблиц и формата.

h) Под руководством издательского отдела следует наладить более четкую 
координацию деятельности между Департаментом по обслуживанию конференций и 
оперативными отделами по определению приоритетов в издании материалов, чтобы 
избежать их публикации после того, как они уже утратили свою актуальность и 
потеряли значение. Соответствующим подразделениям в региональных комиссиях следует 
делать то же самое.

1) Чтобы сократить объем материалов и расходы на их издание, 
заинтересованным отделам следует ускорить переход от машинного печатания к 
фотоофсетной печати.

j) Соответствующему подразделению Департамента по международным 
экономическим и социальным вопросам следует обеспечить такое положение, чтобы на 
своем следующем заседании Консультативный комитет по Системе информации по вопросам 
народонаселения обратил внимание на выводы, касающиеся оценки деятельности системы 
ПОПИН (см. Е/АС.51/1986/9, пункты 88-98). Внимание Консультативного комитета 
специально обращается на необходимость вновь определить роль ПОПИН и пересмотреть 
ее состав, а также улучшить планирование и финансовую деятельность и 
распространение результатов.

к) Все бюллетени и информационные листки следует выпускать на более 
регулярной основе. Необходимо расширить тематику и включать статьи о фактической 
интеграции вопросов народонаселения в национальное планирование, о взаимосвязи 
между вопросами народонаселения и экономическим и социальным развитием, а также о 
демографических прогнозах (ДНЭСВ). Следует меньше уделять внимания лишь 
определению проблем и описанию конференций, поездок и совещаний, а в большей 
степени делать упор на детальный анализ проблем. В публикацию "African Population 
Newsletter" следует включать больше конкретной информации по вопросам планирования 
развития и планирования размеров семьи, а также совершенствовать его издание на 
французском языке. В "Boletin Demográfico" Латиноамериканского демографического 
центра (ЛАДЦ) рекомендуется отводить больше места для пояснительного анализа 
статистических данных и лучше представлять информацию в виде таблиц. В "Boletin" 
следует включать больше информации о Карибском регионе, поскольку страны Карибского 
бассейна отмечали, что в нем практически не содержится информации об этом 
субрегионе. Следует предпринимать дополнительные усилия и отдельно выделять в 
бюллетенях информацию по каждой стране, возрастной структуре и социальным группам, 
а также объяснять, почему представленные оценки отличаются от оценок страны и от 
оценок других международньк организаций, например, оценок Международной организации 
труда в отношении занятости.



1) Хотя издание бюллетеня по вопросам народонаселения было занесено в бюджет 
по программам для ЭСКАТО на 1978-1979 годы, выпустить его не удалось в связи с 
нехваткой ресурсов. Следует прилагать больше усилий для издания такого бюллетеня, 
поскольку, как представляется, информационное обслуживание, осуществляемое в 
настоящее время из внебюджетных средств, не отвечает потребностям.

Оперативная деятельность

74. Для того, чтобы проекты по стране и соответствующие региональные 
консультативные службы и далее приносили пользу и отдачу. Комитет сделал следующие 
рекомендации:

a) Департаменту по техническому сотрудничеству в целях развития следует и 
впредь совершенствовать на систематической основе набор экспертов и консультантов, 
отдавая предпочтение, при прочих равных, сотрудникам из соответствующих регионов, а 
также приобретение и доставку оборудования и материалов в соответствии с 
рекомендациями КПК в отношении его оценки программы минеральных ресурсов 5/, а 
также других органов.

b ) Следует усилить административную помощь, в частности в целях 
своевременного и скоординированного обеспечения вводимых ресурсов. Говоря более 
конкретно, ввиду задержек и трудностей при получении необходимых указаний из 
Центральных учреядений в Нью-Йорке соответствующим учреждениям следует осуществить 
необходимый пересмотр и перестройку традиционных процедур оказания поддержки.

c) Следует установить систематический контроль за процедурами по 
осуществлению и самооценке для определения и оценки результатов, и его следует 
усиливать там, где эти результаты были достигнуты.

d) Что касается содержания проектов, хотя, в целом, решение как 
краткосрочных, так и долгосрочных задач, было признано удовлетворительным, анализ 
непосредственно самих задач показывает, что положения зачастую сформулированы 
слишком неясно и туманно, чтобы допустить определенную переориентацию в ходе 
осуществления проектов. Хотя гибкость является необходимым элементом любой 
деятельности на местах, следует иметь определенные средства для регистрации 
внесенных в проект изменений. Следует четко определять краткосрочные и 
долгосрочные цели проекта. Кроме того, ЮНФПА может рассмотреть вопрос о принятии 
стандартной формы, в которой могут быть четко указаны основные элементы, которые 
определяют характер и цели проекта, после чего в ходе регулярного обзора и оценки 
любые крупные изменения стали бы сразу очевидными.

e) Следует упрощать процедуры для разработки и утверждения проектного 
документа.

Е) Рабочие планы проектов необходимо составлять с учетом дополняющей 
деятельности, такой, как консультативная деятельность, с тем, чтобы облегчить 
скоординированное осуществление проектов.



g) Следует более тесно координировать планирование основных миссий, 
связанных с осуществлением проектов. Кроме того, там, где консультативные услуги 
направлены на оказание помощи проекту по стране, их следует разрабатывать в рамках 
проекта, учитывая потребность в них на различных стадиях проекта, включая контроль 
за его результатами.

h) Следует рассмотреть и применять рекомендации, изложенные в пунктах ç-q,
в контексте пересмотренньсх процедур ПРООН по контролю, оценке и информированию, как 
только они будут опробированы и приняты.

i) При отборе региональных консультантов следует обеспечить, чтобы они 
обладали не только необходимыми техническими знаниями и потенциалом в области 
демографии, но также были знакомы с социальными и экономическими вопросами и 
проблемами принимающей страны, а также с ее местными потребностями и условиями. В 
этой связи отбор следует строить на основе прошлых оценок отдельных консультантов. 
Если такие оценки деятельности отдельных консультантов не проводятся 
систематически, их следует организовать на этой основе. При оценке пригодности 
отдельных консультантов в свете местных потребностей следует также больше 
консультироваться со службами Организации Объединенных Наций на местах и 
заинтересованными правительственными учреждениями.

J) Необходимо предпринять меры для сокращения задержек в представлении 
докладов миссий заинтересованному правительству. Консультантам следует более 
строго выполнять свои контрактные обязательства по представлению докладов.

к) Что касается оперативной деятельности на уровне страны, следует прилагать 
больше усилий через службы резидентов-координаторов по оперативной деятельности в 
целях развития системы Организации Объединенных Наций или резидентов-представителей 
ПРООН в целях повышения эффективности существующего механизма для расширения обмена 
информацией мезвду персоналом различных учреждений, принимающим участие в проекте. 
Кроме регулярных совещаний между управляющими проектами, организованный обмен 
информацией и опытом между национальным местным персоналом, а где необходимо, и 
между стажерами, принес бы пользу принимающей стране в долгосрочном плане в том, 
что касается продолжения работы и получения результатов после завершения проекта.

Ведение документации для оценки

75. Исходя из результатов исследования существующих в настоящее время процедур по 
ведению документации, касающейся оперативной деятельности. Комитет рекомендовал 
Департаменту по техническому сотрудничеству развивающихся стран и ЮНФПА либо 
присоединиться к Информационной системе в области управления программами и 
проектами (СУПП), осуществляемой в настоящее время в ПРООН, либо создать 
аналогичную, сопоставимую систему, в зависимости от финансовых издержек, при 
которой информацию следует накапливать и хранить в одном месте. Хотя в настоящее 
время система содержит финансовую информацию, она предусматривает включение 
основной информации по проекту и отчетных данных, таких как отчеты по проектам, 
технические обзоры, а также информации об управлении программой по стране. Следует 
также включать соответствующую информацию о конечных потребителях и основных 
участниках проекта. Для этой цели ПРООН следует ускорить предлагаемый ввод



качественных показателей в базу данньк системы, а также координировать этот процесс 
совместно с ЮНФПА и сектором программ и проектов в области народонаселения 
Департамента по техническому сотрудничеству в целях развития (см. ОР/19Бь/13, 
пункты 45 и 47).

76. Кроме того. Комитет рекомендовал Отделу народонаселения и Статистическому 
отделению Департамента по международным экономическим и социальным вопросам, а 
также четырем заинтересованным региональным комиссиям создать аналогичную систему 
ведения отчетности, в которой предусматривались бы качественные показатели как 
часть процесса самооценки и контроля. Система должна фиксировать детали процесса 
планирования, даты выпуска изданий, краткое описание цели, предполагаемьк конечньк 
потребителей и получение информации в результате проведения самооценки или контроля 
по принципу обратной связи.

Конечные потребители, списки адресатов, распространение и обратная связь

77. Для того чтобы повысить эффективность поступления материалов конечным 
потребителям. Секретариат рекомендовал заинтересованньот подразделениям принять 
следующие меры:

a) Каждому основному заинтересованному подразделению следует провести 
детальный обзор читательской аудитории своих основных публикаций, например, 
"Demographic Yearbook" и "The Concise Report on the World Population 
Situation", издающихся в Центральньк учреждениях, или "Demographic Handbook for 
Africa" и других подобных публикаций на региональном уровне, для того чтобы 
отделить действительных и потенциальньк конечньк потребителей от тех, кто получает 
материалы, но не пользуется ими, таких как библиотеки, и дать характеристику 
конечным потребителям. Там, где уже проводятся такие обзоры, следует периодически 
их обновлять, принимая во внимание все эти элементы.

b ) Исходя из результатов обзора читательской аудитории, следует пересмотреть 
списки адресатов и внести в них соответствующие изменения. Необходимо составить 
основной список тех, кто является потенциальными конечными потребителями, учитывая, 
что необходимо создать такую читательскую аудиторию, которая была бы наиболее 
сбалансирована в географическом плане, и улучшить доставку материалов конечньм 
потребителям в развивающихся странах. Различным заинтересованным подразделениям в 
Центральньк учреждениях и в региональных комиссиях следует согласовать содержание 
списков адресатов.

c) Для большей точности следует разбить основной список в соответствии с 
конкретными потребностями конечньк потребителей.

d) При проведении обзора читательской аудитории внимание следует уделить 
определению, в какой степени задержки в получении материалов связаны с различными 
методами и каналами их распространения, а также способам, с помощью которьк можно 
было бы избежать этих задержек или свести их до минимума.



e) Комитет вновь подтвердил свою рекомендацию, которая была вьщвинута на 
двадцать второй сессии, относительно изучения системы распределения 
документации 6/. В этой связи Департаменту по обслуживанию конференций следует 
провести исследование в дополнение к недавнему исследованию системы распрбстранения 
документации в Организации Объединенньк Наций (Е/АС.51/1984/6). В частности те, 
кто проводил оценку, считают, что необходимо получить информацию от правительств о 
том, как бьши распространены технические публикации, после того как они были 
подучены постоянными представительствами. Этот вопрос, в частности, не был освещен 
в исследовании, поскольку было высказано мнение, что такое изучение не может быть 
осуществлено, за исключением тех случаев, когда оно проводится по ясно высказанному 
предложению государства-члена (Е/АС.51/1984/6, пункт 3). Основным подразделениям 
следует также периодически обращаться с просьбой к правительствам с тем, чтобы они 
представляли имена и адреса должностных лиц и департаментов, которые занимаются 
конкретными секторами или тематическими областями, для того чтобы подразделения 
Секретариата могли постоянно обновлять списки адресатов, а также предоставлять 
материалы наиболее заинтересованным конечным потребителям.

Е) Для своевременного получения материалов заинтересованным подразделениям 
Секретариата следует спустя три месяца после их отправки связаться с конечными 
потребителями, чтобы удостовериться в их получении. Когда подразделения не 
получают ответа от потребителей, их имена автоматически следует исключать из 
перечня. Следует также прикреплять к обложке публикации небольшой стандартный 
бланк или открытку для указания даты получения и изменения адреса. Помимо 
обеспечения предоставления данных для внесения изменений в список адресатов, этот 
процесс также поможет выявить задержки на раннем этапе и принять меры для их 
устранения.

g) Там, где такая практика не вошла еще в систему, основному 
заинтересованному подразделению следует поместить на третьей стороне обложки каждой 
из своих публикаций перечень изданий, которые выпускаются этим подразделением, а 
также изданий, выпускаемых другими подразделениями в смежных тематических 
областях. В дополнение к названию и году издания следует также давать краткое 
описание целей и содержания каждой публикации.

h) Также в каждом издании должна быть заметка, в которой приводятся названия 
и адреса основных книжных магазинов и библиотек, где имеются публикации Организации 
Объединенных Наций по вопросам народонаселения в каждой стране.

i) Заинтересованным организационным подразделениям следует создать новые 
механизмы или систематизировать существующие правила по получению информации о 
мнении конечных потребителей в отношении результатов. Это необходимо осуществить в 
рамках системы самостоятельной оценки, которая вводится Генеральным секретарем в 
1986 году. Один из более простых методов достижения этого, который был 
рекомендован в предь1дущем исследовании, касающемся оценки, состоял в том, чтобы 
поместить краткий вопросник на одной-двух страницах о качестве, эффективности, 
уместности и влиянии результатов в конце каждого основного издания.

j) Библиотеке Дата Хаммаршельда следует составить перечень имеющихся в 
основных книгохранилищах различных регионов и стран публикаций, докладов и других 
материалов Организации Объединенных Наций по вопросам народонаселения; в то же 
время библиотеке следует обратиться с просьбой к книгохранилищам осуществлять более



широкую популяризацию материалов в области народонаселения и других публикаций 
Организации Объединенных Наций, а также проводить периодические обзоры состава 
местной читательской аудитории. Одним из направлений работы библиотеки является 
организация посещений книгохранилищ. 6 связи с такими посещениями заинтересованным 
оперативным подразделениям следует передать библиотеке свои замечания относительно 
наличия своих публикаций и знакомства с ними потребителей. Следует предоставить 
доклады о посещениях оперативным подразделениям.

к) Секции распространения документов Издательского отдела в Департаменте по 
обслуживанию конференций следует составить такой же перечень публикаций, имеющихся 
в библиотеках региональных и секторальных подразделений и организаций системы 
Организации Объединенных Наций, в рамках осуществления рекомендаций ОИГ по 
управлению библиотеками системы и сотрудничества между ними (см. А/39/299).

1) Там, где перечни свидетельствуют о серьезной нехватке имеющихся 
материалов, заинтересованным организационным подразделениям следует принять меры 
для ее ликвидации, насколько это возможно, и сделать это надлежащим образом.

т) Наиболее эффективные меры содействия повышению информированности о 
наличии результатов исследований по вопросам народонаселения могут быть предприняты 
при сотрудничестве со всеми заинтересованными органами Организации Объединенных 
Наций в целом и при сотрудничестве с Департаментом по обслуживанию конференций, в 
частности. Это не только будет более эффективным, но также повысит 
информированность конечных потребителей о широком разнообразии результатов 
исследований.

b ) Рекомендации по планированию программ

78. При разработке среднесрочного плана на период 1990-1995 годов и 
соответствующих бюджетов по программам особое внимание следует уделить методам 
улучшения составления программ. Конкретные рекомендации по данному аспекту, а 
также методология оценки содержатся в главе II, содержащей выводы и рекомендации 
Комитета, касающиеся улучшения работы Комитета в рамках его мандата, в частности по 
рассмотрению будущих бюджетов по программам и среднесрочных планов.

c) Последующая деятельность

79. Комитет постановил обратиться с просьбой к Генеральному секретарю препроводить 
выводы, содержащиеся в его докладе об углубленной оценке программы в области 
народонаселения (Е/АС.51/1986/9), совместно с соответствующими выводами и 
рекомендациями Комитета Совету управляющих ПРООН для их рассмотрения на его 
тридцать третьей сессии в июне 1986 года. Комитет также постановил препроводить 
данный доклад и содержащиеся в нем соответствующие выводы и рекомендации Комиссии 
по народонаселению для их рассмотрения на ее двадцать четвертой сессии в 1987 году.



2. Трехлетний обзор осуществления рекомендаций. сделанных 
Комитетом на его двадцать третьей сессии в отношении 
работы Департамента общественной информации

80. Комитет выразил озабоченность по поводу того, что рекомендациям, сделанным им 
на его двадцать третьей сессии, не было уделено внимания и они не были 
осуществлены, а также выразил особое беспокойство по поводу положения, описанного в 
пункте 96 и других частях доклада Генерального секретаря (Е/АС.51/1986/10). В 
связи с этим Комитет отметил заявление представителя Департамента общественной 
информации и принял к сведению данные им заверения, что Департамент серьезным 
образом отнесется к рекомендациям Комитета и обеспечит их тщательное рассмотрение и 
полное осуществление.

Конечные потребители, целевые аудитории 
и оказываемое воздействие

81. Поскольку уточнение и стандартизация использованных в ходе оценки терминов 
"конечные потребители", "целевые аудитории", "эффективность" и "воздействие" 
существенно необходимы для обеспечения эффективности системы управления информацией 
Департамента, Комитет рекомендовал, чтобы Центральная группа оценки под 
руководством Совета по планированию программ и составлению бюджета по программам и 
в сотрудничестве с Департаментом общественной информации определила в отношении 
конкретных видов деятельности и мероприятий, когда термин "конечный потребитель" 
означает "последующего распространителя", а когда - "целевую аудиторию". Это 
облегчит процесс обеспечения своевременности подготовки материалов, их 
использования целевыми конечными потребителями и их оценки с точки зрения качества, 
актуальности и воздействия программ на основе мнений этих конечных потребителей. 
Комитет выразил сожаление, что в тек случаях, когда Департамент определил своих 
конечных потребителей или получателей информации, ему еще не удалось осуществить 
рекомендации, сделанные Комитетом на его двадцать третьей сессии.

82. Поскольку большой объем исходных данных о реакции целевых аудиторий либо 
целенаправленно собирается Департаментом, либо поступает в Департамент косвенно из 
ряда источников (информация, получаемая в результате поездок директоров 
информационных центров, поездок сотрудников Центральных учреждений в отделения на 
места или от групп связи с неправительственными организациями), Комитет 
рекомендовал регулярно и систематически обобщать эти данные и основную часть этой 
аналитической работы выполнять на текущей основе самими заинтересованными отделами.

83. Комитет рекомендовал также:

а) Департаменту следует работать в сотрудничестве с работниками Центральной 
группы оценки. Департамента по обслуживанию конференций. Департамента по 
международным экономическим и социальным вопросам и Департамента по вопросам 
администрации и управления, которые имеют опыт использования методов составления 
анкет, выбора объектов обследования и анализа данных. С этой целью Департамент 
общественной информации в сотрудничестве с другими департаментами должен 
организовать междепартаментские целевые рабочие группы в составе сотрудников этих 
подразделений. В случае проведения опросов читателей таких периодических изданий.



как "Основные сведения об Организации Объединенных Наций", и других 
распространяемых бесплатно публикаций следует разработать краткую анкету на двух 
страницах по качеству, актуальности и полезности материалов, поместив ее в 
некоторых изданиях. Конечным потребителям следует сообщить, что неоднократное 
неполучение от них ответов на анкеты, содержащиеся в направляемых им изданиях, 
автоматически приведет к изъятию их фамилий из списка адресатов рассыпаемых по 
почте материалов;

Ь) следует изучать рынок для оценки спроса на конкретный материал (печатный 
или визуальный) и для определения нынешней и потенциальной аудитории.

Механизмы обратной связи

84. Комитет рекомендовал, чтобы обратная связь имела двусторонний характер, в 
рамках которой:

a) информационным центрам будет предоставляться важная информация о том, как 
собранные ими данные будут использованы Центральными учреждениями;

b ) работа Центральных учреждений будет более тесно увязана с работой 
информационных центров ;

c) информационные центры получат стимул для последующего предоставления в 
Центральные учреждения качественной информации.

85. Комитет решил, что система контроля Департамента нуждается в дальнейшем 
совершенствовании в целях экономии времени и недопущения дублирования работы. 
Например, данные о распространении не всегда бывали абсолютно точньии. Поэтому 
Комитет рекомендовал:

a) для оказания помощи отделам Департамента общественной информации и 
информационным центрам в представлении более унифицированных данных о 
распространении материалов им следует предоставить более четкие директивы в 
отношении определения таких терминов, как "брошюра” и "рекламный листок";

b ) следует внести поправки в формы контроля и включить в них данные о 
запланированных показателях, с которыми можно будет сопоставлять фактический объем 
осуществленной работы, а также вопросы, касающиеся определения и классификации 
конечных потребителей.

86. В тех случаях, когда фильмотеки Организации Объединенных Наций, расположенные 
в отделениях представителей-резидентов ПРООН, сообщают об использовании фильмов 
непосредственно ПРООН, а не Департаменту общественной информации. Комитет 
рекомендовал Департаменту просить ПРООН оказать содействие в обеспечении 
предоставления таких данных Департаменту в более полном объеме.

87. Признавая, что автоматизированная система управления информацией облегчит сбор 
и анализ мнений конечных потребителей о публикациях по программам. Комитет 
рекомендовал до автоматизации системы более глубоко продумать на стадии 
планирования, какие данные необходимо собирать и каким образом после их получения 
они должны быть использованы для улучшения деятельности Департамента.



88. Комитет предлохош Объединенному информационному комитету Организации 
Объединенных Наций (ОИКООН) изучить на его следующей сессии нынешнюю политику 
распространения материалов, подготовленных специализированными учреждениями и 
другими организациями системы Организации Объединенных Наций, через информационные 
центры Организации Объединенных Наций и представить доклад о своих выводах KIIK на 
его двадцать седьмой сессии.
Сбалансированность между подготовкой и распространением 
материалов

89. Комитет пришел к выводу, что по-прежнему существует необходимость достижения 
более сбалансированного соотношения между бесплатным распределением и продажей 
распространяемых изданий Организации Объединенных Наций. Поэтому Комитет 
рекомендовал Департаменту активизировать усилия по изучению возможностей, 
открывающих благодаря значительному увеличению числа информационных агентств во 
всем мире и благодаря деятельности организаций, входящих в состав Всемирной 
федерации ассоциаций содействия Организации Объединенных Наций, для использования 
их в качестве канала реализации его материалов и механизма для их распространения.

90. Комитет рекомендовал также Департаменту общественной информации в целях 
увеличения объема как продажи изданий, так и их бесплатного распространения 
активизировать усилия по учету в его материалах нужд и характера его целевой 
аудитории.

Радиопрограммы и электронные средства информации

91. В свете рекомендации, сделанной Комитетом на его семнадцатой сессии 7/ об 
уделении меньшего внимания радиопрограммам по сравнению с электронными средствами 
массовой информации, которые используют материалы Организации Объединенных Наций, и 
в свете вывода Департамента о том, что интерес к радиопрограммам возрастает.
Комитет рекомендовал провести четко разработанное исследование мнений конечного 
потребителя для того, чтобы Департамент смог принять решение о том, уделять ли 
больше внимания новым электронным средствам массовой информации или более 
традиционным радиопрограммам.

Пресс-релизы

92. Комитет принял к сведению различные положительные сдвиги, пришедшие в ответ на 
рекомендацию о пресс-релизах, и рекомендовал прилагать дальнейшие усилия по 
сокращению числа копий и рассматриваемых вопросов с учетом основных рабочих языков 
Организации Объединенных Наций и необходимости распространения пресс-релизов 
главным образом на том языке, на котором говорят в конкретной стране или месте 
службы.

Последующий обзор осуществления рекомендаций

93. Ввиду в целом неудовлетворительного положения с осуществлением рекомендаций, 
сделанных Комитетом на его двадцать третьей сессии в отношении работы Департамента 
общественной информации. Комитет предлагает, чтобы на рассмотрение Комитету на его 
двадцать восьмой сессии в 1988 году был представлен краткий последующий доклад об 
осуществлении рекомендаций, вццвинутых на его нынешней сессии.



94. Комитет постановил передать доклад Генерального секретаря о трехлетием обзоре 
осуществления рекомендаций в отношении работы Департамента общественной информации 
(Е/АС.51/1986/10) и выводы и рекомендации, сделанные Комитетом по этому вопросу. 
Комитету по информации для рассмотрения на его сессии по вопросам существа в июне 
1986 года.

Замечание

95. Заслушав разъяснения Секретариата в ходе обсуждения данного вопроса, одна из 
делегаций выразила мнение, что, ввиду противоречивого характера заявлений 
представителей Секретариата, при подготовке документа Е/АС.51/1986/10 было бы 
желательным поддержание более тесной связи и сотрудничества.

3. Деятельность в области общественной информации в рамках 
Организации Объединенных Наций

96. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря о деятельности в 
области общественной информации в рамках Организации Объединенньк Наций
(Е/АС.51/1986/8) и подтвердил рекомендацию, сделанную на его двадцать второй сессии 
о том, что в рамках Секретариата Организации Объединенгшк Наций не будут созданы 
новые информационные подразделения 8/.

4. Трехлетний обзор осуществления рекомендаций, сделанньк Комитетом 
на его двадцать второй сессии в отношении программы по 
минеральным ресурсам

97. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря о трехлетием обзоре 
осуществления рекомендаций, сделанных Комитетом на его двадцать второй сессии в 
отношении программы по минеральным ресурсам (Е/АС.51/1985/9 и Add.l).

98. Комитет принял к сведению рекомендации в отношении проведения углубленньк 
оценок и разработки рекомендаций (Е/АС.51/1985/9, пункты 93-97), однако он не 
принял по ним никакого решения, поскольку эти рекомендации рассматривались по 
существу в связи с пунктом 3 его повестки дня, озаглавленным "Улучшение работы 
Комитета в рамках его мандата, в частности по рассмотрению будущих бюджетов по 
программам и среднесрочньк планов".

99. Комитет решил не принимать рекомендацию, касающуюся влияния результатов оценки 
на деятельность Комитета по природным ресурсам, и рекомендацию в отношении 
координации в области минеральных ресурсов на уровне организаций (Е/АС.51/1985/9, 
пункты 98 и 99). Было подчеркнуто, что в первом случае рекомендация отстала от 
жизни, а во втором - она потеряла свою актуальность ввиду новых событий, как это 
отмечалось в пунктах 5-7 документа Е/АС.51/1985/9/Add.1.

100. В том, что касается программы в области минеральных ресурсов, то Комитет 
рекомендовал осуществить меры, которые излагаются ниже.



101. Организационным подразделениям, предоставляющим технические консультативные 
услуги, следует по-прежнему прилагать усилия к тому, чтобы расширять знания 
конечных пользователей о таких услугах, обеспечивать более широкий доступ к таким 
услугам и повьппать их эффективность; однако для обеспечения возможности 
объективной оценки этих услуг следует предпринимать больше усилий для того, чтобы 
наладить и систематизировать сбор и учет необходимых данных.

Мероприятия в период после разведки

102. Учитывая различия в степени осуществления, указанные в трехлетием обзоре, и 
трудности, о которых сообщали различные организационные подразделения. 
Экономическому и Социальному Совету следует передать вопрос о возможной степени 
осуществления рекомендации КПК в отношении мероприятий в период после разведки и 
возможных последующих действий на рассмотрение Комитета по природным ресурсам, а 
также на рассмотрение других технических межправительственных органов, занимающихся 
вопросами этого сектора, особенно органов, связанных с деятельностью ЭКА и ЭСКАТО, 
каждая из которых указала на особые трудности в осуществлении этой рекомендации, а 
также следует просить эти органы представить официальный ответ в отношении 
определения условий осуществления рекомендации КПК.

Осуществление проектов

103. Организационным подразделениям, занимающимся осуществлением проектов в 
области технического сотрудничества, следует по-прежнему предпринимать усилия для 
сокращения задержек, вызываемых неэффективными процедурами закупок и поставок 
оборудования, а также найма персонала, и в рамках механизма межорганизационного 
обмена им следует оказывать содействие в изучении стратегий, при использовании 
которых удалось добиться улучшений в области осуществления проектов.

Применение существующих критериев планирования и разработки

104. Подразделениям, представляющим предложения, и отделениям, занимающимся 
рассмотрением таких предложений, следует уделять повьпаенное внимание соблюдению 
руководящих принципов, принятых в области планирования и разработки. Управляющим 
программами и должностным лицам, осуществляющим обзор программ, следует уделять 
особое внимание более четкому определению логической связи мещду целями подпрограмм 
и мероприятиями, предлагаемыми для их достижения, как в ходе рассмотрения 
предложений в отношении среднесрочного плана и предложенного бюджета по программам, 
так и в ходе фактического осуществления этих мероприятий.

Определение круга конечных пользователей и распространение документации

105. Организационным подразделениям следует разработать регулярные графики оценки 
и обновления имеющихся в департаментах списков конечных пользователей. Они должны 
быть включены в план оценки по каждой программе в соответствии с инструкциями по 
подготовке среднесрочного плана. На основе установленной цели для каждого 
мероприятия следует определить плановые показатели в отношении числа основных 
конечных пользователей, которых необходимо охватить; вопрос о вьшолнении такого 
планового показателя должен рассматриваться в контексте регулярного доклада о ходе 
осуществления программы.



106. Инструкции по подготовке предлагаемого бюджета по программам на двухгодичный 
период 1988-1989 годов должны предусматривать не только определение основных 
конечных пользователей, но и предоставление информации, подтверждающей, что такие 
пользователи включены в список для почтовой рассыпки или что существуют какие-либо 
установленные средства для их охвата. Вопрос о выполнении этого требования следует 
рассмотреть в процессе обзора бюджета по программам, а осуществление контроля за 
фактическим рспространением соответствующего материала должно стать одной из 
обязанностей Центральной группы контроля.

107. Соответствующим подразделениям следует активизировать свои усилия по 
содействию распространению изданий для продажи среди основньк конечных 
пользователей и следует наладить стабильные рабочие отношения с отделами сбыта для 
разработки путей охвата потенциальньк читателей в конкретной группе и налаживания 
контроля за ответной реакцией читателей на различные публикации.

108. Следует предпринимать более активные усилия для сбора данньк об отзывах 
читателей на различные публикации, а также следует разработать регулярные графики 
проведения таких обзоров среди конечных пользователей и обеспечения обратной связи 
в отношении результатов таких обзоров.

109. В контрактах с внешними издателями должно содержаться положение, требующее 
регулярного предоставления основным заинтересованным подразделениям информации о 
продаже изданий.

5. График проведения углубленной оценки; социальное развитие

110. Рассмотрев пункт 4 резолюции 1985/36 Экономического и Социального Совета от 
29 мая 1985 года, в котором Совет просил Комитет по программе и координации 
рассмотреть нынешний график проведения оценки и изучить возможность проведения 
углубленной оценки эффективности, соответствия и последствий деятельности 
Организации Объединенньк Наций в области социального развития для представления ее 
Комиссии социального развития. Комитет постановил твердо придерживаться намеченного 
им графика проведения углубленных оценок до 1992 года, включить в этот график 
углубленную оценку деятельности в области социального развития и рассмотреть ее 
результаты в 1994 году.

6. Запланированные трехлетние обзоры

111. В том что касается намеченных трехлетних обзоров, то Комитет отметил, что за 
время, прошедшее со времени принятия решения о рассмотрении в 1987 году обзора 
финансируемой ПРООН деятельности по техническому сотрудничеству, которую 
осуществляет Организация Объединенных Наций по промьшшенному развитию (ЮНИДО) в 
области производителей, ЮНИДО стала специализированным учреждением. Поскольку 
мандат Центральной группы контроля не предусматривает проведения оценок 
деятельности специализированных учреждений. Комитет решил, что доклад по этой теме 
должен быть составлен в виде фактологического обзора, а не критического анализа 
мер, принятых ЮНИДО и ПРООН для осуществления рекомендаций, сделанных Комитетом на 
его двадцать четвертой сессии 9/.



112. Комитет отметил, что доклад о трехлетием обзоре деятельности Департамента по 
техническому сотрудничеству в целях развития, который также запланирован на
1987 год, должен основываться на рекомендациях, которые будут сделаны Комитетом на 
его двадцать четвертой сессии в ходе рассмотрения выводов Объединенной 
инспекционной группы (А/38/172 и Add.l) 10/. и что, несмотря на несоответствие 
методики подготовки этого доклада методике подготовки углубленных оценок, обзор, 
согласно практике прошлых лет, должен быть сосредоточен на критической оценке 
степени осуществления рекомендаций Комитета.

С. Предлагаемые изменения к среднесрочному плану 
на период 1984-1989 годов

1. Глава 31 среднесрочного плана на период 1984-1989 годов

113. Комитет рассмотрел текст основной программы по планированию и координации 
программ, т.е. текст предлагаемой главы 31 среднесрочного плана на период 
1984-1989 годов (A/37/6/Add.3), на своих 7-м и 8-м заседаниях 30 апреля и 1 мая 
1986 года.

Выводы и рекомендации

114. Комитет рекомендовал внести следующие изменения:

a) П у н к т 31.2. Последнее предложение следует читать:

"Основными органами, которым Генеральная Ассамблея отвела важную роль в 
этом процессе, являются Комитет по программе и координации и Консультативньй 
комитет по административным и бюджетным вопросам; предполагается, что важный 
вклад будут вносить также секторальные, функциональные и региональные органы 
по разработке программ";

b) П у н к т 31.5. В третьем предложении слово "концепция" следует заменить
словом "понятие" и добавить в конце предложения: "в соответствии с
межправительственными документами";

c) Пу н к т 31.7 (1). Данный пункт следует читать следующим образом:

"i) Межправительственная цель: обеспечение составления программ работы
Секретариата в основных и вспомогательных областях в соответствии с 
директивными документами";

d) Пункт 31.8. Второе предложение следует читать:

"Эти просьбы затрагивают широкий круг различных и сложных вопросов";

e) Пункт 31.8. В третьем предложении слова "директивным указаниям" следует
заменить словами "директивному документу", а слова "и общим первоочередным задачам"
исключить;



E) П у н к т 31.9. Второе предложение следует читать; "Правила, изложенные в
статье 3 Положений, регулирующих планирование по программам, программные аспекты 
бюджета, контроль и выполненке и методы оценки (резолюция 37/234 Генеральной 
Ассамблеи, приложение), будут анализироваться соответствующими 
межправительственными органами и, в случае необходимости, пересматриваться 
Генеральным секретарем";

g) Пу н к т 31.10. В числе документов, приводимых в качестве директивных,
следует указать также решение 39/460 Генеральной Ассамблеи;

h) Пу н к т 31.11 (1). Слово "указаниями" следует заменить словом
"документами";

1) П у н к т 31.12. Первое и второе предложения следует заменить следующим
предложением:

"Все государства-члены предполагают, что их взносы в бюджет Организации 
Объединенных Наций используются наиболее результативным и эффективным образом 
в соответствии с действующими директивными документами и первоочередными 
задачами.";

j) Пу н к т 31.13. Третье предложение следует читать следующим образом:

"Особое внимание будет уделяться, в соответствии с действующими положениями и 
правилами, определению первоочередных задач, а также выявлению тех видов 
деятельности, которые являются неэффективными, устаревшими или малополезными и 
которые поэтому могут быть предложены для свертывания или прекращения.";

к) П у н к т 31.14. Первое предложение следует читать следующим образом:
"Правило, предусмотренное статьей 4 Положений, регулирующих планирование программ, 
программные аспекты бюджета, контроль за осуществлением и методы оценки, будут 
анализироваться соответствующими меясправительственньвт органами и, в случае 
необходимости, пересматриваться Генеральным секретарем"; а последнее предложение 
перед круглыми скобками следует заменить следующим: "Также будет соблюдаться
положение 4.9.";

1) П у н к т 31.21. В числе документов, приводимых в качестве директивных,
следует также указать решение 39/460 Генеральной Ассамблеи;

га) Пу н к т 31.22 (11). Слова "для полного введения в действие этой 
системы", следующие после слов "основных корректировок, необходимых", следует 
заменить словами "для полного введения в действие такой системы", а в 
заключительной части пункта добавить "и на основе использования механизма 
межсекретариатской координации для системы Организации Объединенных Наций в целом";

п) П у н к т 31.24. После слов "в рамках системы" следует добавить слово
"оценки";

о) Пу н к т 31.26. Перед словом "экспертов" следует включить слово
"внутренних";



p) П у н к т 31.29. В числе документов, приводимых в качестве директивных,
следует указать также резолюцию 40/177 Генеральной Ассамблеи;

q) П у н к т 31.30 (1). Слова "изменения направлений и практики координации"
следует заменить словами "достижения более эффективной и действенной координации";

г) Пункт 31.31. Слово "синтеза" в последнем предложении следует заменить
словом "анализа", а в конце пункта следует дополнительно включить следующее 
предложение: "Результаты этого анализа будут доведены до сведения соответствующих
мечсправительственньк органов. ";

S) Пункт 31.40. Последнее предложение следует заменить следующим:

"Будет продолжаться надлежащее развитие связи между базами данных, в том числе 
в отношении текстов программ и текстов, содержащих финансовую информацию.";

115. Комитет рекомендовал утвердить главу 31 среднесрочного плана на период 
1984-1989 годов (A/37/6/Add.3) с вышеизложенными изменениями.

2. Предлагаемые изменения к среднесрочному плану 
на период 1984-1989 годов

116. Комитет рассмотрел предлагаемые изменения к среднесрочному плану на период 
1984-1989 годов (А/41/6) на своих 9-20, 22, 28 и 32-м заседаниях, состоявшихся 1,
2, 5-9, 14 и 16 мая 1986 года.

Глава 2. Специальные политические дела, специальные политические 
вопросы и специальные мандаты

117. Комитет отметил, что глава 2 включает деятельность по развитию и поддержанию 
международного мира и безопасности и мирному разрешению международных споров, эти 
виды деятельности охвачены также главой 1 (Деятельность, связанная с политическими 
вопросами и делами Совета Безопасности), главой 4 (Политические вопросы, опека и 
деколонизация), главой 6 (Права человека), главой 7 (Международный контроль над 
наркотическими средствами) и главой 8 (Международная защита беженцев и помощь им). 
Комитет отметил, что названия программы 1 (Специальные политические дела) и 
программы 2 (Специальные политические вопросы) настолько схожи, что вносят 
неясность, поскольку, как представляется, с программной точки зрения между 
направлениями деятельности в рамках обеих программ нет каких-либо различий. 
Руководствуясь интересами программ. Комитет счел целесообразным объединить эти две 
программы.

118. Комитет рекомендовал просить Генерального секретаря в ходе подготовки проекта 
среднесрочного плана на период 1990-1995 годов принять во внимание вышеуказанное 
замечание в целях улучшения классификации и организации направлений деятельности в 
рамках программ в данной и в вьппеупомянутой главах в соответствии с правилом 3.6



Положений, регулирующих планирование по программам, программные аспекты бюджета, 
контроль за выполнением и методы оценки. Комитет достиг согласия в отношении 
предлагаемого нового названия основной программы при том условии, что Генеральный 
секретарь осуществит пересмотр классификации и организации ее программного 
содержания.

1. ОБЩАЯ ОРИЕНТАЦИЯ ОСНОВНОЙ ПРОГРАММЫ

119. В связи с критикой в отношении предлагаемого пересмотренного текста общей 
ориентации, связанной с тем, что в нем рассматриваются скорее организационные 
функции задействованных подразделений Секретариата, нежели ориентация программ, 
которые должны быть осуществлены в ходе планового периода. Комитет рекомендовал 
изменить формулировку общей ориентации следующим образом;

"2.1 Главными целями этой основной программы являются развитие и поддержание 
международного мира и безопасности и мирное разрешение международных споров; 
достижение решений по конкретным вопросам политического характера и 
руководство специальными программами экономической помощи Организации 
Объединенных Наций; содействие достижению справедливого решения палестинского 
вопроса; и координация и направление помощи в реконструкции и развитии Ливана.

2.2 Поддержание международного мира и безопасности и мирное разрешение 
международных споров является одной из важнейших обязанностей Организации 
Объединенных Наций в соответствии с Уставом. В отношении некоторых конкретньк 
международньк вопросов или споров, которые угрожают поддержанию мира или 
послужили причиной конфликта. Организация Объединенньк Наций несет особую 
ответственность в соответствии в Уставом и согласно соответствующим решениям 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи. Во исполнение этих обязанностей 
на Генерального секретаря время от времени возлагаются особые функции, в том 
числе оперативные функции. Они могут включать осуществление операций по 
поддержанию мира и контроль за ними (миссии военньк наблюдателей или силы по 
поддержанию мира), направление временных или специальньк политических миссий и 
оказание Генеральным секретарем добрых услуг в целях решения некоторых 
политических вопросов. В большинстве случаев эти виды деятельности, которые 
разрешаются на ограниченный период - как правило, от трех месяцев до одного 
года - и подлежат продлению, проводятся в ответ на международные события, 
которые невозможно предсказать.

2.3 В решении специальньк вопросов политического характера большое значение 
по-прежнему уделяется политическим аспектам социальньк, экономических и 
гуманитарных вопросов, касающихся Африки. Это будет связано с постоянным 
учетом новых важньк политических вопросов, затрагивающих Организацию 
Объединенньк Наций. Поддержание связей с региональными и межрегиональными 
организациями и ассоциациями облегчит решение таких вопросов в тех случаях, 
когда их решение будет зависеть от сотрудничества таких организаций.

2.4 Руководство специальными программами экономической помощи Организации 
Объединенньк Наций по-прежнему будет осуществляться в соответствии с 
первоначальным мандатом, содержащимся в резолюции 386 (1976) Совета 
Безопасности, в которой Совет просил Генерального секретаря в сотрудничестве с



соответствующими организациями системы Организации Объединенных Наций 
организовать все формы финансовой, технической и материальной помощи 
Мозамбику, чтобы дать ему возможность преодолеть экономические трудности, 
вытекающие из применения им экономических санкций против прежнего режима Южной 
Родезии. Совет Безопасности, Экономический и Социальный Совет и Генеральная 
Ассамблея просили разработать последующие программы для других стран, также 
испытывающих экономические трудности, вызванные политическим положением в 
южной части Африки или неразвитостью инфраструктуры и слабостью экономики на 
момент достижения независимости, а также связанные с этим проблемы 
экономического развития. В других случаях Генеральная Ассамблея просила 
Генерального секретаря организовать программы специальной помощи в целях 
восстановления экономики тех стран, которые серьезно пострадали в результате 
гражданских беспорядков или причиненного ущерба. Поступали также просьбы об 
оказании чрезвычайной помощи, восстановлении и реконструкции стран, 
пострадавших от стихийных бедствий, или помощи при решении проблем, вызванных 
притоком беженцев. В каждую из стран, которым оказывается помощь, будут 
по-прежнему направляться миссии для оценки чрезвычайных и первоочередных 
потребностей в области развития, мобилизации международной помощи, контроля за 
экономическим и политическим положением и представления докладов об 
осуществлении программы помощи соответствующему межправительственному органу.

2.5 Поскольку мандат Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа по-прежнему возобновляется, деятельность по оказанию 
поддержки будет вновь направлена на содействие решению палестинского вопроса 
путем рекомендации осуществления программы, нацеленной на то, чтобы дать 
палестинскому народу возможность осуществить свои неотъемлемые права. Кроме 
того, путем распространения информации о неотъемлемых правах палестинского 
народа с помощью семинаров и симпозиумов будут и в дальнейшем предприниматься 
усилия по содействию осуществлению этих рекомендаций, а также программы 
действий, принятой на Международной конференции по вопросу о Палестине, 
состоявшейся в 1983 году.

2.6 Координации и руководству помощью в реконструкции и развитии Ливана 
по-прежнему будет уделяться большое внимание в соответствии с принятой недавно 
резолюцией 40/229 Генеральной Ассамблеи".

Программа 1. Специальные политические дела

120. Комитет отметил, что пункты 2.4-2.17, касающиеся программы 1, будут 
перенумерованы как 2.7-2.20, с тем чтобы отразить включение изложенных выше новых 
пунктов 2.1-2.6 в общую ориентацию основной программы. В соответствии с этим 
перенумерованы все пункты в оставшейся части предлагаемых пересмотренньк 
формулировок в главе 2.

Программа 2. Специальные политические в о п р о с ы

121. Было отмечено, что замечания и рекомендации, содержащиеся в пунктах 117-119 
вьше, применимы также и к программе 2. Комитет рекомендовал рассмотреть в ходе 
подготовки проекта среднесрочного плана на период 1990-1995 годов возможность 
включения в юридическое основание в пункте 2.23 (перенумерован как 2.21) 
резолюции 40/4 Генеральной Ассамблеи о сотрудничестве между Организацией 
Объединенных Наций и Организацией Исламская конференция.



122. Отмечая, что полное осуществление правила 3.6, касающегося программ, будет 
связано с длительным пересмотром нескольких других глав плана. Комитет рекомендовал 
утвердить новую формулировку следующих пунктов при том понимании, что вопросы, 
поднятые в пунктах 117-119 выше, будут рассмотрены при подготовке проекта 
среднесрочного плана на период 1990-1995 годов:

"ПОДПРОГРАММА 1. СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПОЛИТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ

b ) Цели

2.22. Цель настоящей подпрограммы заключается в содействии решению 
специальных вопросов политического характера с уделением особого внимания 
политическим аспектам конкретньк социальных, экономических и гуманитарных 
вопросов, касающихся Африки.

c) Рассматриваемая проблема

2.23. Время от времени возникает широкий круг специальных вопросов 
политического характера. Генеральная Ассамблея, Совет Безопасности и 
Экономический и Социальный Совет должны получать информацию и консультации по 
этим вопросам. Необходимо также отвечать на просьбы государств-членов об 
оказании помощи в связи с этими вопросами.

d) Стратегия на период 1986-1989 годов

2.24. Будет по-прежнему осуществляться наблюдение за развитием специальных 
вопросов политического характера, причем особое внимание будет уделяться 
политическим аспектам конкретных социальных, экономических и гуманитарных 
вопросов, касающихся Африки. Генеральная Ассамблея, Совет Безопасности и 
Экономический и Социальный Совет продолжат подготовку докладов о развитии 
событий, связанных с этими вопросами, и об осуществлении резолюций, будет 
также продолжено проведение специальных миссий в соответствии с их постоянными 
мандатами. Будет продолжено эффективное сотрудничество с региональными и 
межрегиональными организациями, ассоциациями и конференциями, занимающимися 
политическими вопросами, затрагивающими Организацию Объединенных Наций. Будут 
приниматься дальнейшие меры в развитие решений второй Международной 
конференции по оказанию помощи беженцам в Африке в консультации и тесном 
сотрудничестве с ПРООН, УВКБ и ОАЕ.

ПОДПРОГРАММА 2. СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРОГРАММЫ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ПОМОЩИ

а) Юридическое основание

2.25. Каждый год Генеральная Ассамблея, Совет Безопасности и Экономический и 
Социальный Совет принимают резолюции, призывающие к проведению специальных 
программ экономической помощи отдельным странам. Такими резолюциями, 
принятыми Генеральной Ассамблеей на ее сороковой сессии, являются 
резолюции 40/135, 40/195, 40/219, 40/227, 40/230 и 40/232-40/236, а также 
решение 40/453".



123. Комитет рекомендовал изменить формулировку пункта 2.28 (i) раздела Цели 
(ныне пункт 2.26 (i) путем замены слов "необходимые ресурсы" словами "необходимую 
помощь".

124. Комитет рекомендовал изменить формулировку пункта 2.28 (Ü) (ныне
пункт 2.26 (Ü) путем замены части текста, начиная со слов "и Ь) содействие" и 
до конца этого пункта следующими словами: "Ь) содействие мобилизации помощи
этим странам со стороны государств-членов и с) координация помощи этим странам со 
стороны организаций, входящих в систему Организации Объединенньк Наций, и помощь 
тех государств-членов, которые обращаются с просьбами о такой координации".

125. Комитет рекомендовал изменить пункт 2.29 (ныне пункт 2.27) раздела 
Рассматриваемая проблема следующим образом:

"2.27. Многие развивающиеся страны сталкиваются с особыми трудностями в 
области их экономического развития, вызванными политическим положением на юге 
Африки, неразвитостью инфраструктуры и слабостью экономики на момент 
достижения независимости и восстановлением их экономики после причиненного ей 
серьезного ущерба в результате внутренних волнений и конфликтов или стихийного 
бедствия, или вызванными другими особыми ситуациями".

126. Комитет рекомендовал утвердить в предлагаемом виде пункт 2.30 (ныне
пункт 2.28) и подпункт 1 к этому пункту в разделе Стратегия.

127. Комитет рекомендовал заменить пункт 2.30 (ii) (ныне пункт 2.28 (11) в
разделе Стратегия следующим текстом:

"Ü) Оказывать существенную поддержку усилиям международного сообщества, 
направленным на облегчение критического экономического и социального 
положения во многих странах Африки;"

128. Комитет рекомендовал опустить пункт 2,30 (ill).

129. Комитет рекомендовал утвердить в предлагаемом виде пункты 2.31 и 2,32 (ныне
пункты 2.29 и 2.30, соответственно).

Программа 3. Специальные мандаты

130. Комитет рекомендовал утвердить в предлагаемом виде подпрограмму 1 (Права 
палестинцев).

131. Комитет рекомендовал изменить наименование и содержание подпрограммы 2 
("Координация деятельности и управление ею в областях прав человека, контроля над 
наркотическими средствами и помощи в целях восстановления и развития Ливана") 
следующим образом:



"ПОДПРОГРАММА 2. ПОМОЩЬ В ЦЕЛЯХ ВОССТАНОВЛЕНИЯ И РАЗВИТИЯ ЛИВАНА
a) Юридическое основание

2.35. Юридическим основанием данной подпрограммы являются резолюции 33/146 и 
40/229 Генеральной Ассамблеи.

b ) Цели

2.36. Данная подпрограмма преследует следущие основные цели:

i) цели на межправительственном уровне: помощь правительству Ливана 
в осуществлении его программы восстановления и развития;

11) общая цель Секретариата: координация усилий специализированных
учреждений и других организаций системы Организации Объединенных 
Наций в предоставлении помощи и консультативньк услуг 
правительству Ливана по всем вопросам, касающимся восстановления и 
развития.

c) Рассматриваемая проблема

2.37. Военные действия в Ливане причинили огромный ущерб его экономике и 
достоянию, стали причиной трагической гибели людей и вызвали нарушения в жизни 
общества. Это серьезное положение требует неотложного внимания международного 
сообщества в целях оказания содействия правительству Ливана в его усилиях в 
области предоставления чрезвычайной помощи, восстановления и развития.

d) Стратегия на период 1986-1989 годов

2.38. В 1986-1989 годах Секретариат продолжит оказание помощи правительству 
Ливана в оценке, определении и поэтапном предоставлении помощи с учетом 
потребностей страны. Кроме того, он по-прежнему будет оказывать всемерное 
содействие Межорганизационному комитету по оказанию помощи в целях 
восстановления и развития Ливана в выполнении его обязанностей и проводить 
консультации с представителями стран, предоставляющих помощь. Распределение 
средств, вьщеленньгх на эти цели, будет и далее осуществляться через 
специальньй целевой фонд, учрежденный Генеральным секретарем".

132. Комитет рекомендовал утвердить пункты 2.41-2.43 (ныне пункты 2.39-2.41) в 
предложенном виде и заменить пункт 2.44 (ньие пункт 2.42) следующим текстом:

"2.42. Подразделением Секретариата, отвечающим за реализацию подпрограммы 2, 
является Бюро Координатора по оказанию помощи в целях восстановления и 
развития Ливана. Кроме того, Канцелярия заместителя Генерального секретаря по 
политическим вопросам и делам Генеральной Ассамблеи осуществляет 
исполнительное руководство и координацию в Центральных учреждениях в отношении 
программы восстановления и развития Ливана. Две временные должности категории 
специалистов в Бюро Координатора по оказанию помощи в целях восстановления и



развития Ливана и одна временная должность категории специалистов в Канцелярии 
заместителя Генерального секретаря по политическим вопросам и делам 
Генеральной Ассамблеи были утверждены с 1 января 1986 года и финансируются из 
регулярного бюджета".

Глава 3. Международное правосудие и право

133. Комитет рекомендовал утвердить предлагаемые изменения к главе 3, исключив
слово "вспомогательные" из предложенного пересмотренного текста подпункта i
пункта 3.97.

Глава 4. Политические в о п р о с ы , опека и деколонизация

134. Комитет рекомендоваш утвердить предлагаемые изменения к главе 4.

Глава 10. Вопросы и политика в области развития

135. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 10 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

a) П у н к т 10.101. Заменить предлагаемый пересмотренный текст следующим 
текстом:

"На протяжении многих лет политика в области образования и подготовки кадров в 
Африке, системы планирования, учебные заведения, методы и средства не бьши 
развиты и разработаны в достаточной степени, для того чтобы обеспечить прочную 
основу для эффективной подготовки людских ресурсов в целях развития. В ряде 
случаев большая часть населения все еще не имеет возможности получить общее 
образование. Кроме того, нередко содержание учебных программ не полностью 
отвечает растущим потребностям ускоренного развития и экономического роста; 
иногда системы образования по-преяснему ориентируются на иностранные источники 
в области финансирования, планирования учебного процесса и пересмотра учебных 
программ; усилия, направленные на объединение формальных и неформальных 
систем образования, необходимо активизировать. Такое положение диктует 
необходимость расширения возможностей африканских стран в области образования 
и подготовки кадров".

b) Пу н к т 10.102. Заменить первую часть первого предложения следующим 
текстом:

"Деятельность в рамках данной подпрограммы будет заключаться в том, чтобы 
помочь государствам-членам переориентировать при необходимости политику, 
программы и практическую деятельность в области образования таким образом, 
чтобы обеспечить людским ресурсам доступ к соответствующему образованию и 
возможность эффективно содействовать процессу развития".



c) П у н к т 10.105. Заменить предлагаемый пересмотренный текст следующим 
текстом:

"Нехватка квалифицированного подготовленного персонала отмечается 
повсеместно: имеющаяся рабочая сила используется не в полной мере; база
данных о занятости и рабочей силе, используемая для планирования, не надежна; 
процесс планирования в области рабочей силы и занятости страдает недостатками, 
и во многих случаях кадры для его осуществления, а также материально­
финансовые ресурсы, имеющиеся для планирования, не отвечают существующим 
потребностям. Такое положение сильно тормозит экономический рост и 
социально-экономическое развитие".

d) Пу н к т 10.106. Заменить предлагаемый пересмотренный текст следующим 
текстом:

"Все это привело к резкому несоответствию меяду необходимым и имеющимся 
уровнем квалификации кадров в рамках региона, высоким уровням безработицы 
среди лиц, имеющих образование, незначительному использованию рабочей силы со 

средним и высоким уровнем квалификации, эмиграции специалистов и возникновению 
трудностей в области эффективного использования существующей системы образования и 
подготовки кадров".

e) П у н к т 10.107. Заменить предлагаемый пересмотренный текст следующим 
текстом:

"Как указьюалось выше, в области планирования и программирования людских 
ресурсов в Африке были достигнуты незначительные успехи".

f) П у н к т 10.108. Во втором предложении опустить фразу:

"создание моделей и методологий для планирования в области рабочей силы и 
занятости в рамках социально-экономических условий, существующих в африканских 
странах".

g) П у н к т 10.110 D . Опустить в первом предложении слова "цифровой и 
нецифровой".

h) П у н к т 10.177 А . Опустить слова "пункт 3".

i) П у н к т 10.177 В(11). Заменить фразу "изучить возможности в отношении
внутренних и иностранных капиталовложений" следующим текстом:

"оказать островным тихоокеанским странам помощь с целью повысить эффективность 
использования услуг других многосторонних организаций путем определения 
направлений оказания им помощи".

j) П у н к т 10.177 С . Заменить первое предложение следующим текстом:

"Анализу проблем социально-экономического развития островных стран, 
расположенных в Тихоокеанском субрегионе, уделялось мало внимания".



136. Кроме того, Комитет рекомендует внести в среднесрочный план следующие 
поправки:

a) П у н к т 10.15. Включить ссыпку на резолюцию 40/178 Генеральной Ассамблеи.

b ) П у н к т 10.53. Включить ссыпку на резолюции 39/226 и 40/173 Генеральной
Ассамблеи.

137. По мнению Комитета, стратегия, изложенная в пункте 10.177 D, ставит на период 
1988-1989 годов слишком большие цели.

Глава 11. Энергия

138. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 11 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

a) Пу н к т 11.24. Включить ссыпку на резолюцию 39/173 Генеральной Ассамблеи;

b) П у н к т 11.26. Заменить во втором предложении слово "всех" словами
"различных видов". Третье предложение читать: "Освоение и использование новых и
возобновляемых источников энергии, которые вносят и впредь будут вносить 
существенный вклад в решение энергетических проблем, следует интенсифицировать на 
основе осуществления Найробийской программы действий". В последнем предложении 
слово "большей" следует заменить словом "достижение";

c) П у н к т 11.27. Заменить в первом предложении слова "исследований, 
разработок и демонстрации технологических методов" словами "исследований, 
разработок, демонстрации и передачи технологий". Во втором предложении после слова 
"финансовых" включить слова "и других". Третье предложение читать: "Помимо этого, 
имеется необходимость в сборе и распространении информации об эксплуатационных 
характеристиках современных технологий в области новых и возобновляемых источников 
энергии";

d) П у н к т 11.102. Во втором предложении фразу "Кроме того, будут проведены 
исследования, направленные на повышение эффективности" заменить следующим текстом: 
"Необходимо провести новые взаимосвязанные исследования на основе новой информации 
с целью наметить и осуществить последующие этапы интеграции в области энергетики, а 
также повысить эффективность".

Глава 12. Окружающая среда

139. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 12 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

П у н к т 12.12Ь. Заменить фразу "Воздействие изменчивости и изменения климата 
на человека и окружающую среду под влиянием двуокиси углерода" следующей фразой: 
"социально-экономических последствий и последствий для окружающей среды 
климатических колебаний и изменений в уровнях содержания двуокиси углерода".



140. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 13 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

a) Пункт 3.12. Опустить ссьшки на резолюции 39/166 и 40/181;

b ) Пункт 13.15а. Опустить поправку к настоящему пункту.

Глава 14. Населенные пункты

141. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 14 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

a) П у н к т 14.119. Заменить второе предложение и слова "Применение этой
технологии" в третьем предложении следующим текстом:

"Это объясняется главным образом экономией средств в результате использования 
этого нового метода с целью удовлетворения потребностей в области 
строительства в регионе. Кроме того, в некоторых государствах этот способ
строительства позволяет применять такие капиталоемкие методы, которые больше
всего соответствуют возможностям этих стран. Применение метода сборных 
конструкций ...".

b ) Пункт 14.124. Опустить поправку к этому пункту;

c) П у н к т 14.126. Опустить поправку к этому пункту.

Глава 15. Промьшшенное развитие

142. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 15 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

a) Пункт 15.85 (il). После слов "конкретных проектах, соответствующих
первоочередным задачам этих стран" заменить слова "и в разработке мер" словами 
"включая меры";

b ) Пу н к т 15.89 (1). После слов "развитие национального и межнационального 
потенциала" читать "включая реорганизацию и восстановление отраслей промьшшенности 
с учетом кризисного положения";

c) Пункт 15.89 (ill). После слов "содействовать государствам-членам в 
определении, в первоочередном порядке, группы стратегических и ключевых 
промышленных проектов" читать:

"(с учетом запасных частей, деятельности в области производства и технического 
обслуживания, местных источников сырьевьос материалов, разработки удобрений и 
изготовления сельскохозяйственной техники) на национальном и многонациональном 
уровнях, а также подготовить такие проекты для совместного осуществления, 
особенно в рамках МЦПОД (1987-1989 годы)";



d) Пункт 15.99 (11). После слов "в создании условий для развития 
деятельности в области мелкой промышленности" читать "в целях учета проблем 
развития, и в частности тех, которые порождены экономическим кризисом в Африке".

143. Комитет отметил, что хотя к общему направлению основной программы главы 15 
никаких изменений не было предложено, тем не менее ее следует рассматривать с 
учетом того, что программы 1, 2 и 3 ЮНИДО, которая стала специализированным 
учреждением, опущены.

144. Несмотря на то, что Комитет рекомендует опустить программы 1, 2 и 3 главы 15, 
он тем не менее предлагает их вниманию ЮНИДО.

Глава 16. Международная т о р г о в л я и Финансирование развития

145. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 16 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

a) П у н к т 16.15. В подпункт "Юридическое основание" включить ссылку на
резолюцию 40/185 Генеральной Ассамблеи;

b) Пу н к т 16.77. Опустить ссылки на резолюцию 40/205 Ассамблеи;

c) П у н к т 16.102 0 . Заменить этот пункт следующим текстом:

"Рассматриваемая проблема носит двойственный характер. Некоторые экспортные 
товары развивающихся стран встречают сильную конкуренцию со стороны 
синтетических заменителей. Конкурентоспособность таких натуральных продуктов 
должна быть повьопена. Что касается других экспортных товаров, то необходимо 
создать спрос на них или повысить его. И в том и в другом случае нехватка 
ресурсов и достаточного числа специалистов по вопросам рекламы нередко не 
позволяют экспортерам участвовать в общей и многонациональной рекламе".

Глава 17. Природные ресурсы

146. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 17 среднесрочного 
плана.

Глава 18. Народонаселение

147. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 18 среднесрочного 
плана.

148. Кроме того. Комитет рекомендовал включить между пунктами 18.1 и 18.2 новый 
пункт, который гласит:

"Международная конференция по народонаселению, помимо прочего, отметила 
наличие тесной взаимосвязи между миром и развитием и в этой связи подчеркнула, 
что пропаганда идеалов мира, безопасности, разоружения и сотрудничества среди 
народов будет в огромной мере содействовать достижению целей Всемирного плана 
действий в области народонаселения".



149. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 21 среднесрочного 
плана со следующими поправками:

a) Пу н к т 21.16. В конце предложения добавить "обеспечить осуществление 
Декларации социального прогресса и развития";

b) Пу н к т 21.17. В отношении резолюции 1984/18 Экономического и Социального 
Совета и Найробийских перспективных стратегий в области улучшения положения женщин 
необходимо исключить ссыпки на конкретные пункты; необходимо добавить ссыпку на 
резолюции 40/108 и 40/204 Генеральной Ассамблеи и резолюцию 1984/16 Экономического 
и Социального Совета;

c) Пу н к т 21.18 (1). Вставить перед предлагаемым изменением следующее:

"содействовать, контролировать, проводить обзор и оценку, на регулярной 
основе, прогресса, достигнутого в выполнении соответствующих целей и задач 
Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций, включая осуществление 
соответствующих положений Найробийских перспективных стратегий";

d) Пу н к т 21.18 (11). Исключить слово "молодыми" перед словом "женщинами";

e) П у н к т 21.21. Предлагаемое изменение заменить следующим:

в первом предложении пункта 21.21 заменить слова "проведен обзор" словами 
"оказываться содействие, осуществляться контроль и проводиться обзор и оценка";

Е) П у н к т 21.22. Ссылку на резолюцию 1984/13 Экономического и Социального
Совета необходимо исключить. Добавить ссылку на главы II и V Найробийских 
перспективных стратегий, резолюции 40/105, 40/108 и 40/204 Генеральной Ассамблеи, 
резолюции 1984/16 и 1985/46 Экономического и Социального Совета;

g) Пункт 21.26. Второе предложение необходимо заменить следуюгдим:

"Особое внимание будет уделяться экономическому и социальному положению 
женщин с учетом особых потребностей уязвимых и находящихся в неблагоприятном 
положении групп женщин";

h) Пу н к т 21.27. Ссылку на конкретные пункты Найробийских перспективных
стратегий необходимо исключить. Необходимо добавить ссылку на резолюцию 40/108 
Генеральной Ассамблеи и резолюцию 1984/16 Экономического и Социального Совета;

1) П у н к т 21.28 (1). Слова "положения женщин-беженцев" следует заменить
словами "положения всех женщин, включая". В конце этого пункта необходимо добавить 
следующее :

"содействовать, контролировать, проводить обзор и оценку, на регулярной 
основе, прогресса, достигнутого в деле выполнения соответствующих целей и 
задач Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций, включая 
осуществление соответствующих положений Найробийских перспективных стратегий";



j) Пу н к т  21.28 (11). Слово "поощрение" следует заменить словами
"обеспечение и поощрение". Слова "нужд женщин-беженцев" следует заменить словами 
"нужд всех женщин, включая";

к) П у н к т 21.30. Перед предлагаемым изменением следует вставить следующее:
"Будет продолжена деятельность по содействию, контролю, обзору и оценке в отношении 
осуществления резолюций и международньк документов, включая Перспективные 
стратегии, с целью обеспечения участия женщин в содействии международному миру и 
сотрудничеству". В конце предлагаемого изменения следует добавить слова "по мере 
необходимости";

1) Необходимо исключить предлагаемую новую подпрограмму 5А;

га) П у н к т 21.43. Ссыпку на конкретные пункты резолюции 40/32 Генеральной
Ассамблеи необходимо исключить. Необходимо добавить ссылку на резолюции 40/61,
40/120, 40/121 и 40/122 Генеральной Ассамблеи; резолюции 1-3, 12 и 23 седьмого 
Конгресса Организации Объединенных Наций по предупреждению преступности и обращению 
с правонарушителями; и на Миланский план действий;

п) Пу н к т 21.44 (1). В конце пункта необходимо добавить "а также
международные и транснациональные аспекты предупреждения преступности и
согласованные действия в этом отношении";

о) Пункт 21.45. В конце пункта добавить следующее:

"В Миланском плане действий указывается, что некоторые формы преступности 
могут препятствовать политическому, экономическому, социальному и культурному 
развитию народов и угрожать правам человека, основным свободам и миру, 
стабильности и безопасности. Недавние события подчеркнули необходимость 
уделять пристальное внимание новым формам и масштабам преступности, 
международной и транснациональной, включая организованную преступность, 
преступные акты террористического характера, экономические преступления и 
оборот наркотиков. Проблема обостряется относительной сложностью некоторьк 
пагубных видов деятельности, которые приобрели международный характер";

р) П у н к т 21.46. В предпоследнем предложении слова "технического
сотрудничества" следует заменить словами "технического сотрудничества между 
развивающимися странами", а слова "а также обмена и распространения" заменить 
словами "и другими программами обмена и распространения". Следует добавить 
следукщий подпункт:

"d) В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи и седьмого 
Конгресса Организации Объединенных Наций на основе исследований и анализа 
тенденций и первоочередных потребностей будут подготовлены технические доклады 
и исследования, и будет продолжена работа по разработке типовых документов. 
Цель будет состоять в том, чтобы помочь Комитету по предупреждению 
преступности и борьбе с ней в деле обеспечения всеобъемлющей системы 
руководящих принципов и стандартов, которая помогла бы правительствам, в 
сотрудничестве с компетентными органами системы Организации Объединенных 
Наций, принять меры против всех форм международных и транснациональных



преступлений. В этой связи существует необходимость во всеобъемлющем и 
согласованном подходе в деле совершенствования знаний, политики и практики и 
содействия более решительным национальным и международным действиям по борьбе 
с такими преступлениями. Будет продолжена работа по разработке типовых 
договоров и прототипов процедур для практического сотрудничества мехду 
государствами, особенно в отношении экстрадиции и взаимопомощи, для 
рассмотрения Комитетом по предупреждению преступности и борьбе с ней и восьмым 
Конгрессом. Упор будет делаться на более эффективные меры в соответствии с 
обычными процедурами и международными конвенциями и нормами в области прав 
человека. В свете многосекторального и междисциплинарного характера 
деятельности в области предупреждения преступности и уголовного правосудия, 
который был отмечен в Миланском плане действий, особый упор будет делаться на 
обеспечение соответствующих связей между настоящей подпрограммой и крупными 
программами 3 ("Международное правосудие и закон") и 7 ("Международная борьба 
с наркотиками");

q) Предлагаемую новую подпрограмму 12 следует исключить;

г) Пункт 21.65. Следует добавить ссылку на резолюции 39/127 и 40/105 
Генеральной Ассамблеи, резолюцию 1985/67 Экономического и Социального Совета и 
резолюцию 579 (XXI) Кон^ренции министров;

S) П у н к т 21.67. Слово "разработки" следует заменить словом "усиления";

t) П у н к т 21.96 (11). В четвертой строке слова "нынешних социальных и
экономических структур и" следует исключить. В шестой строке слово "улучшению" 
следует заменить словом "совершенствованию";

и) П у н к т 21.98 (11). После слов "социальных условиях" вставить слова
"включая защиту интересов потребителя";

V) Пункт 21.98 (1у). В конце первого предложения необходимо вставить
слова "в качестве внутренней процедуры Секретариата". Последние два предложения 
следует исключить;

W) Пу н к т 21.102. Предпоследнее предложение следует заменить следующим:
"Будут предприняты усилия по оказанию консультативных услуг государствам-членам по 
их просьбе";

150. Комитет рекомендовал также принять следующие дополнительные изменения к 
среднесрочному плану:

а) Пункт 21.4Ь. Второе предложение заменить следующим:

"Принятый подход включает содействие, контроль, обзор и оценку, на регулярной 
основе. Всемирного плана действий, принятого Всемирной конференцией в рамках 
Международного года женщины в 1975 году, а также Программы действий на вторую 
половину Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций, принятой 
Всемирной конференцией в рамках Десятилетия женщины Организации Объединенньк



Наций в 1980 году, Перспективных стратегий в области улучшения положения 
женщин, принятых Всемирной конференцией для обзора и оценки достижений 
Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций в 1985 году, содействие 
общесистемной деятельности, касающейся улучшения положения женщин, и контроль 
и координацию деятельности, осуществляемой в соответствии с Конвенцией о 
ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и другими международными 
документами, касающимися женщин";

b ) П у н к т 21.19. Слово "информации" следует заменить словами "более полной 
информации";

c) П у н к т 21.23 (1). В конце подпункта добавить следующее:

"содействовать, контролировать и проводить обзор и оценку, на регулярной 
основе, прогресса, достигнутого в выполнении соответствующих целей и 
задач Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций, включая 
осуществление соответствующих положений Найробийских перспективных 
стратегий";

d) П у н к т 21.24. Первое предложение следует заменить следующим:

"Несоответствующая и неполная информация и отсутствие согласованных 
действий по содействию улучшению положения женщин во всем мире 
представляют собой препятствие для достижения целей и задач Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, и
подтемы: занятость, здравоохранение и образование, и осуществление
Найробийских перспективных стратегий";

e) П у н к т 21.25. В конце пункта добавить следующее:

"Содействие деятельности по выполнению Перспективных стратегий, контроль 
за ней и обмен информацией о ходе ее осуществления будут осуществляться 
на общесистемной основе с использованием контактов с соответствующими 
правительственными, неправительственными и межправительственными 
организациями. Это будет включать создание методологии для 
согласованного контроля и более совершенных процедур отчетности";

f) В названии подпрограммы 9 необходимо добавить формулировку "и борьба со 
всеми формами и масштабами преступности, как международной, так и 
транснациональной";

g) Пу н к т 21.75. Следует добавить ссылку на резолюцию 40/108 Генеральной
Ассамблеи и резолюцию 483 (XXI) Экономической комиссии для Латинской Америки и
Карибского бассейна.

Глава 22. Статистика

151. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 22 среднесрочного 
плана.



152. Комитет рекомендовал принять предлагаемые изменения к главе 24 среднесрочного 
плана со следующей поправкой:

П у н к т 24.43. Заменить второе предложение следующим текстом:

"Многие страны региона хотят пересмотреть свою политику, программы и планы в
области развития транспорта с учетом общих потребностей своего экономического 
развития".

3. Опыт, накопленный в ходе дальнейшего представления 
заявлений о последствиях для бюджета по программам

153. Комитет рассмотрел доклад Генерального секретаря об опыте, накопленном в ходе 
дальнейшего представления заявлений о последствиях для бюджета по программам 
(А/41/226) на своем 28-м заседании 14 мая 1986 года.

Выводы и рекомендации

154. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря (А/41/226) и одобрил 
рекомендации, содержащиеся в его пунктах 17 и 18.

155. Комитет рекомендовал представлять Экономическому и Социальному Совету, начиная 
с его первой очередной сессии 1987 года и в течение двухлетнего пробного периода, 
заявления о последствиях рассматриваемых проектов резолюций для бюджета по 
программам в соответствии с формой, установленной для таких заявлений, 
представляемых Генеральной Ассамблее. Генеральному секретарю следует представить 
Ассамблее на ее сорок четвертой сессии, через Комитет по программе и координации на 
его двадцать девятой сессии, доклад об опыте, накопленном за этот двухгодичный 
период, с тем чтобы Ассамблея смогла рассмотреть положение дел в этом плане.

156. Комитет далее рекомендовал Генеральному секретарю представлять Пятому комитету 
Генеральной Ассамблеи заявления о последствиях для бюджета по программам 
рассматриваемых этим Комитетом проектов предложений, которые могут иметь 
последствия для программ, а также финансовые или административные последствия, 
включая предложения, представляемые по пункту повестки дня, озаглавленному 
"Предлагаемый бюджет по программам на двухгодичный период _________ ".

4. Оценка Информационной службы Департамента по политическим 
вопросам и делам Совета Безопасности

157. Комитет рассмотрел записку Генерального секретаря об оценке Информацоннной 
службы Департамента по политическим вопросам и делам Совета Безопасности (А/41/328) 
на своих 30-33-м и 37-м заседаниях, 15, 16 и 20 мая 1986 года.

Обсуждение

158. Рассматривая рекомендацию 4 группы по оценке (см. А/41/328, раздел IV) и 
выводы, сделанные Комитетом в этой связи (см. пункт 164 ниже), некоторые делегации 
выразили мнение в отношении целесообразности организации круглосуточного приема, в 
том числе и в выходные дни, сообщений телеграфньк агентств.



Выводы и рекомендации

159. Комитет принял к сведению мнения Генерального секретаря, изложенные в его 
записке (А/41/328) в отношении выводов и рекомендаций, содержащихся в оценке 
Информационной службы Департамента по политическим вопросам и делам Совета 
Безопасности, проведенной Административно-управленческой службой. Он выразил 
признательность за высокое качество оценки и предоставленную Генеральным секретарем 
возможность изучить все материалы этой оценки.

160. Комитет учел также принятое Комитетом на его двадцать второй сессии и 
одобренное Генеральной Ассамблеей решение по поводу координации деятельности в 
области общественной информации в рамках системы Организации Объединенных Наций 8/.

161. Комитет отметил, что ежедневные информационные бюллетени и распечатки 
необработанных сообщений телеграфных агентств бьши признаны Генеральным секретарем 
полезными, и Комитет одобрил содержащуюся в оценке рекомендацию о том, чтобы 
Информационная служба продолжала выполнять свои функции главным образом в качестве 
службы по освещению сообщений телеграфных агентств и чтобы ее персонал был 
соответствующим образом сокращен. Комитет отметил необходимость разработки четких 
руководящих принципов в отношении материалов, подготавливаемых Службой, для чего 
потребуются оперативные сотрудники, представляющие различные географические регионы.

162. В отношении материалов Информационной службы Комитет рекомендовал:

a) сократить число ежедневных бюллетеней с учетом мнения, изложенного в 
пункте 164 ниже;

b ) Генеральному секретарю представить Генеральной Ассамблее на ее сорок 
первой сессии доклад о ценности ежедневных обзоров сообщений прессы в свете 
увеличения числа источников, используемых для их подготовки;

c) эффективно координировать выпуск еженедельных резюме событий с 
аналогичными мероприятиями, осуществляемыми в настоящее время Департаментом 
общественной ин^рмации и Управлением оперативной деятельности на местах и 
деятельности по оказанию внешней поддержки;

d) распространять распечатки необработанных сообщений телеграфных агентств 
дважды в день; в особо срочных случаях осуществлять их дополнительное 
распространение;

e) передать функции по распространению материалов информационных центров 
Организации Объединенных Наций, осуществляемые в настоящее время Департаментом по 
политическим вопросам и делам Совета Безопасности, Департаменту общественной 
информации и более тщательно координировать их с другой деятельностью Департамента, 
предусмотренной его мандатом. Предварительный анализ и доведение соответствующей 
информации до сведения Генерального секретаря на основе этих материалов будет 
оставаться исключительно функцией Административной канцелярии Генерального 
секретаря;

Е) прекратить выпуск подборок материалов прессы и подготовку специальных 
тематических докладов.



163. Комитет рекомендовал также в дополнение к руководящим принципам, 
представленным всем информационным центрам Организации Объединенных Наций 
заместителем Генерального секретаря по общественной информации для использования 
при подготовке еженедельных докладов, обеспечить директоров информационных центров 
на индивидуальной основе конкретными инструкциями. Такие инструкции должны быть 
разработаны с учетом условий функционирования каждого информационного центра 
Административной канцелярией Генерального секретаря в консультации с Департаментом 
общественной информации и основными конечными пользователями в каждом конкретном 
случае. Кроме того, директорам информационных центров Организации Объединенных 
Наций следует четко разъяснить, что они могут использовать телеграфные средства 
лишь в экстренных случаях и что в их телеграммах должна содержаться информация, 
которая не может быть направлена в Центральные учреждения с помощью других средств.

164. Комитет не был убежден в ценности организации круглосуточного приема, в том 
числе и в выходные дни, сообщений телеграфных агентств, а также в необходимости 
более широкого использования оборудования по обработке буквенной информации для 
подготовки бюллетеней и их передачи пользователям с помощью электронных средств.

165. Хотя Комитет принял к сведению содержащуюся в оценке и одобренную Генеральным 
секретарем рекомендацию в отношении расположения Информационной службы, большинство 
членов Комитета выразили мнение о том, что эта Служба должна быть включена в 
Административную канцелярию Генерального секретаря или в Департамент общественной 
и|в|юрмации, при этом одни члены Комитета высказались за ликвидацию Службы, а другие 
выступили за ее сохранение в Департаменте по политическим вопросам и делам Совета 
Безопасности. Комитет просил Генерального секретаря дополнительно рассмотреть этот 
вопрос с учетом общей эффективности Службы и необходимости избежания дублирования 
деятельности, осуществляемой в других управлениях или департаментах, а также с 
учетом мнений, выраженных членами Комитета, и представить доклад по этому вопросу 
Генеральной Ассамблее на ее сорок первой сессии.

166. Учитывая, что Генеральный секретарь должен представить Генеральной Ассамблее 
на ее сорок первой сессии документ относительно штатного расписания Информационной 
службы. Комитет просил Генерального секретаря при подготовке своего доклада учесть 
выводы и рекомендации Комитета.

5. Списки адресатов и реестры, которые ведутся Организацией 
Объединенных Наций

167. На своем 28-м заседании 14 мая 1986 года Комитет заслушал устный доклад по 
вопросу о списках адресатов и реестрах, которые ведутся Организацией Объединенных 
Наций. Этот доклад был сделан в соответствии с просьбой Комитета, которая была 
высказана на его двадцать пятой сессии 11/.

Выводы и рекомендации

168. Комитет принял к сведению устный доклад Генерального секретаря по вопросу о 
списках адресатов и реестрах, которые ведутся Организацией Объединенных Наций. 
Комитет выразил свое сожаление по поводу того, что ему не был представлен 
письменный доклад.



169. Комитет также принял к сведению содержавшееся в устном докладе заявление о 
том, что письменные руководящие принципы составления и использования списков 
департаментов были разработаны уже давно и что в последнее время они были обновлены 
и изданы в виде административной инструкции <ST/AI/189/Add.3/Rev.2).

170. Однако, учитывая быстрый технический прогресс и потенциальную угрозу правам 
лиц, включенных в списки адресатов и реестры Организации Объединенных Наций, 
которая может возникнуть в результате сличения, разглашения и передачи информации 
об этих лицах. Комитет счел, что эти руководящие принципы не отвечают 
соответствующим требованиям.

171. Комитет рекомендовал Генеральному секретарю разработать новые руководящие 
принципы, с тем чтобы согласовать необходимость ведения списков адресатов и 
реестров с правами лиц, особенно тех, которые включены в эти списки и реестры, 
например, путем изучения вопроса о возможной целесообразности получения от этих лиц 
разрешения на хранение данных о них и путем обеспечения надлежащих гарантий 
предотвращения доступа к информации или ее разглашения без соответствующего 
разрешения, и просил Генерального секретаря представить Комитету на его двадцать 
седьмой сессии дополнительный доклад по этому вопросу.

D. Наем консультантов и использование их у с л у г

172. Комитет рассмотрел доклад Генерального секретаря о найме консультантов и 
использовании их услуг (А/41/291-Е/1986/58 и Corr.l) на своих 29-м и
37-м заседаниях 14 и 20 мая 1986 года.

Выводы и рекомендации

173. Комитет отметил, что доклад Генерального секретаря не охватывает все 
соответствующие аспекты найма консультантов и использования их услуг. Он обратил 
внимание на то, что в настоящее время Генеральный секретарь для представления 
Генеральной Ассамблее на ее сорок первой сессии готовит дополнительный доклад по 
вопросу о консультантах и специальных группах экспертов, который будет опубликован 
летом 1986 года. Поскольку в этом докладе будет содержаться информация о 
национальности консультантов, привлеченных в течение двухгодичного периода 
1984-1985 годов, и, среди прочего, будет указано, учитывалась ли надлежащим образом 
необходимость найма консультантов на максимально широкой географической основе. 
Комитет выразил мнение о том, что подготовку этого доклада следует ускорить, с тем 
стобы Экономический и Социальный Совет располагал полной информацией по всем 
соответствующим аспектам при рассмотрении им этого вопроса на своей второй 
очередной сессии 1986 года.

174. Комитет отметил, что доклад представляет собой качественную оценку 
Секретариатом своей приверженности руководящим принципам найма и использования 
услуг консультантов. Он согласился с содержащимися в пункте 12 этого доклада 
выводами о том, что Секретариат должен обеспечить более точное и последовательное 
применение этих руководящих принципов и что в административную инструкцию 
(ST/AI/296) необходимо внести изменения с целью восполнения пробелов, которые 
позволяют обходить требования руководящих принципов.



175. Комитет выразил удовлетворение в связи с наблюдаемой в течение последних 
нескольких лет заметной тенденцией к сокращению уровня роста расходов на услуги 
консультантов и призвал Генерального секретаря продолжать практику таких 
сокращений. Один из путей в этом направлении состоит в том, чтобы включать в 
предлагаемый бюджет по программам более точное описание задач, для выполнения 
которых привлекаются консультанты, с объяснением того, почему эти задачи не могут 
быть решены штатными сотрудниками. Комитет настоятельно призвал Секретариат очень 
тщательно подходить к решению вопроса о привлечении консультантов, с тем чтобы 
задачи, которые могут выполняться штатньти сотрудниками, не поручались 
консультантам. Кроме того, он просил Секретариат строго соблюдать требование 
отбирать консультантов из числа кандидатов, обладающих высокой квалификацией в 
соответствующей области деятельности.

176. Комитет приветствовал содержащиеся в пункте 13 доклада заверения в том, что 
ревизии хода осуществления программ будут проводиться шире в целях содействия тому, 
чтобы вьтолняемые консультантами задачи соответствовали положениям бюджета по 
программам и чтобы при отборе консультантов и оценке их деятельности соблюдались 
руководящие принципы.

177. С удовлетворением отметив усилия, предпринимаемые для составления и ведения 
списка консультантов. Комитет выразил мнение о том, что вместо одного центрального 
списка должны вестись отдельные списки по каждому департаменту.

IV. ВОПРОСЫ КООРДИНАЦИИ

178. Комитет рассмотрел пункт 5 своей повестки дня на своих 3-7, 14, 34, 40 и 
41-м заседаниях 28-30 апреля и 6, 19 и 21 мая 1986 года. На рассмотрении Комитета 
находились следующие документы;

a) Доклад Генерального секретаря об общесистемном среднесрочном плане по
вопросу о женщинах и развитии (Е/1986/8);

b ) Доклад Генерального секретаря о периодических изданиях Организации
Объединенных Наций (Е/АС.51/1985/14);

c) Годовой обзорный доклад Административного комитета по координации за 
1985/86 год (Е/1986/13);

d) Доклад Генерального секретаря о последующих мероприятиях по 
межорганизационному анализу программ деятельности системы Организации Объединенньос 
Наций в области населенных пунктов (Е/АС.51/1986/3 и Согг.1 и 2);

e) Доклад Генерального секретаря о результатах предьщущих межорганизационньос 
анализов программ (Е/АС.51/1986/4);

f) Доклад Генерального секретаря о сфере охвата и общих принципах
межорганизационного анализа программ деятельности системы Организации Объединенных 
Наций в области науки и техники в целях развития (Е/АС.51/1986/5);

g) Доклад Генерального секретаря о межорганизационном анализе программ в 
области экономических и социальных исследований и анализа политики в рамках системы 
Организации Объединенных Наций (Е/АС.51/1986/7);



h) Доклад Административного комитета по координации, озаглавленный 
"Координация информационных систем в системе Организации Объединенньос Наций: 
перечень мероприятий в целях развития" (Е/АС.51/1986/12);

i) Записка Секретариата, воспроизводящая проект резолюции, озаглавленный 
"Общесистемный среднесрочный план по вопросу о женщинах и развитии и общесистемная 
координация осуществления Найробийских перспективных стратегий в области улучшения 
положения женщин", которьй Комиссия по положению женщин рекомендовала принять 
Экономическому и Социальному Совету (E/AC.51/1986/L.3);

j) Записка Секретариата, препровождающая замечания ряда специализированных 
учреждений по докладу Генерального секретаря о межорганизационном анализе программ 
в области экономических и социальных исследований и анализа политики системы 
Организации Объединенных Наций (E/AC.51/1986/CRP.1 и Add.l).

179. По этому пункту Комитету был также представлен устный доклад о будущих 
межорганизационньк анализах программ. По этому пункту Комитетом были также 
рассмотрены тема для двадцать первой серии совместных заседаний КПК и АКК и доклад 
Объединенной инспекционной группы о политике и практике системы Организации 
Объединенных Наций в области публикаций и замечания Генерального секретаря и АКК 
(А/39/239 и Add.l, Add.l/Corr.l и Add.2).

А. Межорганизационные анализы программ

180. На своих 3-7-м и 34-м заседаниях, состоявшихся 28-30 апреля и 19 мая
1986 года. Комитет рассмотрел доклады Генерального секретаря о межорганизационном 
анализе программ в области экономических и социальных исследований и анализа 
политики в системе Организации Объединенных Наций (Е/АС.51/1986/7) и замечания по 
этому докладу ряда специализированных учреждений (E/AC.51/1986/CRP.1 и Add.l), о 
сфере охвата и общих принципах межорганизационного анализа программ деятельности 
системы Организации Объединенных Наций в области науки и техники в целях развития 
(Е/АС.51/1986/5), о последующих мероприятиях в развитие межорганизационного анализа 
программ деятельности системы Организации Объединенных Наций в области населенных 
пунктов (Е/АС.51/1986/3 и Согг.1 и 2) и о результатах предьщущих 
межорганизационных анализов программ (Е/АС.51/1986/4), а также устный доклад о 
будущих межорганизационных анализах программ.

Выводы и рекомендации

1. Межорганизационный анализ программ в области экономических
и социальных исследований и анализа политики в рамках системы 
Организации Объединенных Наций

181. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря об анализе 
экономических и социальных исследований и политики в системе Организации 
Объединенных Наций (Е/АС.51/1986/7) и замечания по нему ряда специализированных 
учреждений (E/AC.51/1986/CRP.1 и Add.l). Этот анализ был подготовлен в 
соответствии с руководящими указаниями Комитета, в которые были внесены изменения, 
обусловленные характером, сферой применения и охвата данного вопроса, в связи с чем 
Комитет проявил осторожность в подходе к выводам, сделанным в этом докладе.



182. Комитет подчеркнул важность исследования экономических и социальных вопросов, 
как одной из главных задач системы Организации Объединенных Наций, и сделал вывод о 
наличии постоянной необходимости в разработке и изучении новых концепций 
международного сотрудничества, в частности в экономической и социальной областях.

183. Комитет признал, что существует необходимость в исследовании как глобальных, 
так и секторальных вопросов, а также их взаимосвязи. Комитет отметил, что 
Организация Объединенньос Наций несет особую ответственность за проведение 
исследований по глобальным вопросам. По мнению Комитета, исследования глобальных и 
секторальных вопросов должны по-прежнему проводиться соответствующими организациями 
системы Организации Объединенных Наций и с этой целью эти организации должны 
пользоваться результатами исследований, проводимых вне системы. Комитет 
подчеркнул, что следует по-прежнему повышать качество исследований и их результатов.

184. Комитет отметил, что с годами система Организации Объединенных Наций создала 
потенциал для проведения широкого круга исследований и анализов политики и что 
центральным вопросом является повышение эффективности этой деятельности. 
Представленные ниже рекомендации были составлены с учетом этого.

185. Принимая во внимание, что в соответствии со статьей 63 Устава Организации 
Объединенных Наций Экономический и Социальный Совет несет ответственность за 
координацию политики в рамках системы, Комитет рекомендовал Совету принять 
следующие меры:

a) раз в два года следует представлять на рассмотрение Экономического и 
Социального Совета, в рамках документации для рассмотрения им глобальных 
экономических и социальных тенденций и политики, резюме основньк результатов 
исследований системы в этой области, а также резюме новых вопросов;

b ) Совету следует рекомендовать его вспомогательным органам изучать, в 
рамках их компетенции, соответствующие ведущиеся в системе исследования и новые 
вопросы и представлять Совету доклад по этому вопросу. Это должно способствовать 
повышению координирующей роли Совета и привести к рационализации требований в 
области исследований и сокращению числа докладов и документов;

c) Совету следует также рекомендовать своим вспомогательным органам 
рассмотреть, когда это уместно и возможно, возможность четкого увязывания своих 
проектов резолюций с осуществлением основных программ, программ и подпрограмм 
среднесрочного плана Организации Объединенных Наций.

186. Комитет рекомендовал организациям системы Организации Объединенных Наций 
принять меры по совершенствованию обмена информацией и результатами исследований 
между организациями и с этой целью:

a) назначить библиотеку имени Дага Хаммаршельда центральным хранилищем 
результатов исследований и просить все организации, которые проводят исследования, 
представлять результаты этой библиотеке, которая будет их индексировать, используя 
существующие процедуры;

b ) призвать АКК активизировать сотрудничество и координацию в области 
исследований, проводимых в рамках системы Организации Объединенных Наций;



с) поощрять более регулярный и систематический обмен информацией между 
исследовательскими подразделениями и другими отделами секретариатов организаций 
системы Организации Объединенных Наций.

187. Комитет просил Генерального секретаря принять меры по обеспечению того, чтобы 
исследовательская деятельность в секретариатских подразделениях, которые главным 
образом занимаются социально-экономическими вопросами, проводилась эф^ктивно и 
учитывала потребности межправительственных органов, выраженные в их решениях.
Такие меры должны включать:

a) уточнение исследовательской деятельности Организации Объединенных Наций в 
отношении других мероприятий в рамках подготовки бюджета по программам на 
двухгодичный период 1988-1989 годов и среднесрочного плана на период
1990-1995 годов, в частности в рамках основной программы по вопросам и политике в 
области развития, а также в рамках других основных программ, связанных с 
экономическими и социальными исследованиями, учитывая необходимость 
многодисциплинарного подхода и соответствующие резолюции и решения Генеральной 
Ассамблеи и Экономического и Социального Совета;

b ) более тесное увязывание дополнительных и смежных мероприятий; 
исследования по экономическим и социальным вопросам не должны проводиться отдельно 
от исследований, касающихся правовых и политических вопросов; следует лучше 
определять и усилить последующие мероприятия в области исследований; и следует 
продолжать развивать связи между региональными комиссиями и департаментами 
Центральных учреждений Организации Объединенных Наций.

188. Комитет отметил, что, хотя межорганизационньш анализ программ касался 
экономических и социальных исследований и анализа политики в рамках системы 
Организации Объединенных Наций, в нем не удалось представить полный анализ 
деятельности исследовательских учреждений системы, в частности Учебного и 
научно-исследовательского института Организации Объединенных Наций (ЮНИТАР).

189. Комитет просил Генерального секретаря, исполнительных глав специализированных 
учреждений, ректора Университета Организации Объединенных Наций и глав различных 
исследовательских учреждений системы Организации Объединенных Наций, занимающихся 
исследованиями по экономическим и социальным вопросам (НИИСР и ЮНИТАР), 
предусмотреть соответствующие меры по установлению более тесных связей между этими 
автономными исследовательскими учреждениями и организациями системы.

190. Кроме того. Комитет хотел бы, чтобы в рамках подготовки среднесрочного плана 
на период 1990-1995 годов был подготовлен обзор хода осуществления вышеупомянутых 
рекомендаций Комитета.

2. Сфера охвата и общие п р и н ц и п ы  межорганизационного анализа 
программ деятельности Организации Объединенных Наций в 
области науки и техники в целях развития

191. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря (Е/АС.51/1986/5) и 
одобрил широкие направления предлагаемых сферы охвата и общих принципов, принятых 
для подготовки анализа.



192. Однако приняв к сведению решение 1986/110 Экономического и Социального Совета 
от 7 февраля 1986 года, согласно которому темой межорганизационного обзора 
среднесрочных планов организаций системы Организации Объединенных Наций, который 
должен быть представлен Совету на его второй очередной сессии 1987 года, была 
выбрана область науки и техники в целях развития. Комитет принял решение о 
целесообразности представления Совету и КПК единого доклада. Поэтому Комитет 
рекомендовал Совету объединить доклад Генерального секретаря о межорганизационном 
анализе программ и межорганизационный обзор среднесрочных планов в области науки и 
техники в целях развития в единый доклад. До рассмотрения этого доклада Советом на 
его второй очередной сессии 1987 года этот доклад мог бы быть рассмотрен Комитетом 
на его двадцать седьмой сессии.

193. Комитет пришел к выводу, что в таком докладе следует рассмотреть весь круг 
вопросов, затрагиваемых как в межорганизационном анализе программ, так и в 
межорганизационном обзоре среднесрочных планов. Он должен содержать выводы, 
которые позволили бы Комитету и Совету сделать рекомендации о соответствии 
мероприятий системы руководящим мандатам и об общем состоянии в рамках системы 
Организации Объединенных Наций сотрудничества и координации в области науки и 
техники в целях развития.

3. Последующие мероприятия по межорганизационному анализу программ 
деятельности системы Организации Объединенных Наций в области 
населенных пунктов

194. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря о последующих 
мероприятиях по межорганизационному анализу программ деятельности системы 
Организации Объединенных Наций в области населенных пунктов (Е/АС.51/1986/3 и 
Согг.1 и 2), содержащий, в частности, информацию о рассмотрении этого вопроса 
Комиссией по населенным пунктам на ее восьмой сессии.

195. Комитет выразил озабоченность по поводу того, что проблемы координации и 
связанные с ними приоритеты, выявленные в ходе межорганизационного анализа 
программ, не стали объектом всестороннего рассмотрения. Он напомнил резолюцию 
32/162 (раздел II, пункт 4) Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея возложила на 
Комиссию по населенным пунктам ответственность за разработку руководящих принципов 
в отношении существующих и планируемых программ деятельности в области населенньос 
пунктов и разработку наилучших путей и средств достижения целей и осуществления 
задач общей политики в этой области.

196. Комитет поручил своему Председателю обратиться к Председателю Комиссии по 
населенным пунктам, которая проводила свою девятую сессию в Стамбуле, с просьбой 
информировать КПК до окончания его двадцать шестой сессии о том, какие меры 
Комиссия предполагает осуществить в развитие межорганизационного анализа программ, 
с какими трудностями Комиссия сталкивается в своей работе и какие рекомендации, по 
ее мнению, было бы наиболее целесообразно внести в отношении ее будущей работы в 
области координации. Позднее Комитет был информирован о том, что этот вопрос был 
рассмотрен Комиссией на ее девятой сессии и что Комиссия приняла резолюцию по этому 
вопросу, в которой она, в частности:

а) просила провести анализ возникших проблем и решений, выработанных или 
предложенных Центром Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (Хабитат) 
в осуществление своего мандата с целью содействовать Комиссии в координации 
деятельности в области населенных пунктов в рамках системы Организации Объединенных 
Наций;



b) настоятельно призвала все соответствующие организации системы Организации 
Объединенньк Наций всецело сотрудничать с Центром и предоставить Центру всю 
необходимую информацию для проведения вышеупомянутого анализа.

197. Комитет принял к сведению эту резолюцию Комиссии по населенным пунктам. Он 
пришел к выводу о том, что его рекомендации в отношении межорганизационного анализа 
программ, одобренные Экономическим и Социальным Советом и Генеральной Ассамблеей, 
до сих пор не нашли должного осуществления. Поэтому он обратился к Генеральному 
секретарю с просьбой по-прежнему осуществлять контроль за последующими 
мероприятиями по межорганизационному анализу программ деятельности системы 
Организации Объединенных Наций в области населенных пунктов и информировать Комитет 
на его двадцать седьмой сессии о прогрессе, достигнутом в этом направлении.

4. Результаты предыдущих межорганизаиионных анализов программ

198. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря о результатах 
предьщущих межорганизационных анализов программ (Е/АС.51/1986/4) и выразил 
озабоченность по поводу непринятия эффективньк мер по осуществлению выводов и 
рекомендаций, сделанных им на основе рассмотрения этих анализов.

199. Комитет пришел к выводу о том, что, когда это возможно и уместно, его выводы 
и рекомендации будут формулироваться более конкретно и четко, с тем чтобы облегчить 
контроль за их осуществлением. Комитет подчеркнул, однако, что главная 
ответственность за обеспечение эффективного воплощения в жизнь его выводов и 
рекомендаций лежит на Генеральном секретаре и исполнительных главах соответствующих 
организаций системы Организации Объединенных Наций.

200. В этой связи Комитет просил, чтобы в будущем результаты рассмотрения им 
межорганизационных анализов программ систематически доводились до сведения 
соответствующих межправительственных органов в целях их рассмотрения и чтобы 
Комитету регулярно представлялась информация о результатах такого рассмотрения.

201. Комитет просил также, чтобы результаты рассмотрения им межорганизационных 
анализов программ доводились до сведения организаций системы Организации 
Объединенных Наций через АКК. Комитет рекомендовал регулярно включать вопрос о 
последующих мероприятиях по межорганизационному анализу программ в программу работы 
АКК, который должен представлять информацию о последующих мероприятиях по этому 
анализу либо в своем годовом обзорном докладе, либо в каком-то отдельном докладе.

5. Будущие межорганизационные анализы программ

202. Согласно своему предьщущему решению Комитет на своей двадцать седьмой сессии 
рассмотрит доклад Генерального секретаря о предлагаемых сфере охвата и принципах 
межорганизационного анализа программ деятельности системы Организации Объединенных 
Наций в области окружающей среды: результаты самого анализа будут рассмотрены на
его двадцать восьмой сессии.

203. Комитет выразил озабоченность в связи с тем, что с просьбами о подготовке 
межорганизационных анализов программ все чаще обращаются другие органы, а не сам 
Комитет. Комитет был бы признателен другим межправительственным органам и АКК за 
рекомендации в отношении тех областей, которые, по их мнению, могли бы быть с 
пользой рассмотрены для выявления возможньк трудностей в области координации.



Комитет, однако, рекомендовал Экономическому и Социальному Совету подтвердить 
прямую ответственность Комитета по программе и координации за окончательные 
рекомендации по этим вопросам и планирование будущих межорганизационных анализов 
программ.

204. В этой связи Комитет отметил просьбу Совета, содержа!цуюся в его 
резолюции 1985/46 от 31 мая 1985 года, согласно которой Комитет должен провести в 
1989 году межорганизационный анализ программ в области улучшения положения женщин. 
Комитет напомнил, что Совет рассмотрел межорганизационный обзор по вопросу о 
женщинах и развитии в среднесрочных планах организаций системы Организации 
Объединенных Наций (Е/1985/45) на своей первой очередной сессии 1985 года. Комитет 
напомнил также, что он будет рассматривать проект общесистемного среднесрочного 
плана по вопросу о женщинах и развитии на своей двадцать седьмой сессии в
1987 году. Комитет признал, что подробный анализ деятельности системы Организации 
Объединенных Наций в области улучшения положения женщин за период 1988-1989 годов 
будет служить важной основой для контроля за осуществлением общесистемного 
среднесрочного плана по вопросу о женщинах и развитии и других планов. Поэтому 
Комитет постановил вернуться к вопросу о форме такого анализа на своей двадцать 
седьмой сессии в рамках рассмотрения проекта общесис темно го среднесрочного плана.

205. Комитет принял решение, что в целом сфера охвата межорганизационных анализов 
программ будет определяться на индивидуальной основе. В каждом конкретном случае, 
при выборе предмета и рассмотрении принципов и методологий, принятых для данного 
анализа. Комитет будет решать, должен ли анализ иметь узкую или широкую сферу 
охвата. Что касается их содержания и формы, то доклады о межорганизационных 
анализах программ должны содержать резюме фактического материала, на котором 
основывается анализ, критическую оценку фактов, а также аналитические, точные и 
объективные вывода. При наличии мнений, отличных от мнений специализированных 
учреждений, такие мнения должны включаться в доклад Генерального секретаря.

206. Комитет постановил продолжить на своей двадцать седьмой сессии изучение 
различных аналитических механизмов, используемых для совершенствования координации, 
включая, в частности, и межорганизационные анализы программ, межорганизационные 
обзоры среднесрочных планов организаций системы Организации Объединенных Наций и 
общесистемных среднесрочных планов.

207. Комитет постановил, что его Председатель должен направить письмо Председателю 
Экономического и Социального Совета, касающееся процедуры и сроков отбора тем, 
которые подлежат анализу или обзору Комитетом в контексте его координирующей роли,
и что в этом письме также должен быть затронут вопрос о межорганизационном анализе 
программ по вопросу о женщинах и развитии.

В. Периодические издания Организации Объединенных Наций

208. На своих 5-м и 6-м заседаниях 29 и 30 апреля Комитет рассмотрел доклад 
Генерального секретаря о периодических изданиях Организации Объединенных Наций 
(Е/АС.51/1985/14). В связи с рассмотрением этого доклада Комитету был также 
представлен доклад ОИГ о политике и практике системы Организации Объединенных Наций 
в области публикаций и замечания по этому докладу Генерального секретаря и АКК 
(А/39/239 и Add.l и Add.l/Corr.l и Add.2).



Выводы и рекомендации

209. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря о периодических 
изданиях Организации Объединенных Наций (Е/АС.51/1985/14). Комитет отметил, что в 
отношении многих публикаций в Качестве основания для их выпуска в докладе делались 
ссылки на бюджет по программе, и указал, что в каждом случае следовало бы указывать 
резолюции и решения соответствующего межправительственного органа. Что касается 
обзоров, запрошенных Генеральной Ассамблеей в резолюции 38/32 Е от 25 ноября
1983 года и Экономическим и Социальным Советом в решении 1984/101 от 10 февраля
1984 года, то Комитет отметил, что до сих пор не был прекращен выпуск ни одного 
периодического издания. Он отметил также что при содействии Издательской коллегии 
выпускающие издания департаменты проводили опрос читателей, с тем чтобы получить 
отзывы конечных пользователей, например, о полезности публикаций и качестве 
публикуемых анализов или данных.

210. Комитет постановил просить Генерального секретаря (через Издательскую 
коллегию) направить межправительственным органам, которые имеют официальные 
периодические издания, просьбу провести обзор этих изданий в свете критериев, 
содержащихся в резолюции 38/32 Е Генеральной Ассамблеи, с тем чтобы прекратить 
выпуск изданий, которые не соответствуют этим критериям, или сократить 
периодичность их вьспуска или объем, если в этом есть необходимость.

211. Комитет отметил, что в целях оказания межправительственным органам содействия 
в проведении обзоров Генеральный секретарь предоставит им обновленные и более 
полные данные в отношении информации, содержащейся в его докладе, которые будут 
включать общий тираж каждого издания с указанием количества, подлежащего 
официальному распределению запасов, экземпляров, предназначенных для департаментов 
и для продажи; фактические юридические основания; результаты опросов читателей, 
которые были проведены выпускающими издания департаментами, с конкретной ссылкой на 
критерии, содержащиеся в резолюции 38/32 Е Ассамблеи; любую соответствующую 
информацию или замечания межправительственных органов или других источников, 
которые могут быть полезны при проведении этих обзоров; и аннотации Генерального 
секретаря с указанием того, выпуск каких периодических изданий представляется, в 
практическом отношении, наиболее целесообразным прекратить, а также соответствующих 
оснований для прекращения их выпуска.

212. Комитет просил, чтобы доклад о результатах вьппеупомянутых обзоров 
межправительственных органов был представлен ему на двадцать седьмой сессии и чтобы 
доклад содержал полную информацию о периодических изданиях, выпуск которых 
продолжается, прекращен или сокращен с точки зрения периодичности и объема. Этот 
доклад должен также содержать представленное соответствующим межправительственным 
органом обоснование продолжения выпуска издания, которое, по мнению Генерального 
секретаря, могло бы быть прекращено.

С. Общесистемный среднесрочный план по в о п р о с у о женщинах и развитии

213. На своих 7-м и 14-м заседаниях 30 апреля и 6 мая 1986 года Комитет рассмотрел 
доклад Генерального секретаря об общесистемном среднесрочном плане по вопросу о 
женщинах и развитии (Е/1986/8) и соответствующую записку
Секретариата (E/AC.51/1986/L.3).

- бО -



Выводы и рекомендации

214. Комитет принял к сведению доклад Генерального секретаря (Е/1986/8). Комитет 
признал, что общесистемные среднесрочные планы являются потенциально очень важными 
механизмами координации политики и программ. Их главный смысл должен заключаться в 
как можно более точном определении того, каким образом система намерена 
содействовать реализации целей, намеченных в той или иной области международным 
сообществом. В качестве особо важньсх при составлении общесистемных среднесрочных 
планов были определены следующие вопросы:

a) цель планов и конкретность их положений, касающихся задач, стратегий и 
мероприятий соответствующих организаций;

b ) роль соответствующих организаций системы Организации Объединенных Наций в 
составлении таких планов и степень их приверженности делу их успешного 
осуществления;

c) связь между общесистемным среднесрочным планом и среднесрочными планами и 
бюджетами на двухгодичный период соответствующих организаций, включая организации, 
не имеющие среднесрочных планов;

d) возможности контроля за осуществлением общесистемных среднесрочных 
планов, учитывая их уровень комплексности.

215. Комитет выразил озабоченность в связи с тем, что подготовку такого плана 
пришлось начать до всестороннего межучрежденческого и межправительственного 
рассмотрения концептуальньк, методологических и организационных вопросов, которые 
возникают в связи с разработкой и осуществлением общесистемных среднесрочных 
планов. Было высказано мнение, что без подробного обсуждения цели и роли 
конкретного плана до его разработки увеличивается опасность того, что такой план не 
будет эффективно осуществлен и поэтому даст незначительную отдачу. Кроме того, в 
дополнение к таким фундаментальным методологическим вопросам. Комитет высказал 
мнение, что предлагаемые рамки вопросов, представленные ему для общесистемного 
среднесрочного плана по вопросу о женщинах и развитии, являются недостаточно 
конкретными и не будут способствовать какому-либо содержательному обсуждению или 
выводам, как в отношении его актуальности, так и пригодности. Он признал, однако, 
что Секретариат вынужден был разработать предлагаемые рамки в сжатые сроки и что 
ему были представлены весьма неточные указания со стороны межправительственных 
органов в отношении существа этого вопроса. Комитет постановил рассмотреть на 
своей двадцать седьмой сессии методологию и роль общесистемных среднесрочных планов 
на основе доклада Генерального секретаря.

216. Комитет решил, что, принимая во внимание расписание, которое уже утверждено 
Экономическим и Социальным Советом, он рассмотрит проект общесистемного 
среднесрочного плана по вопросу о женщинах и развитии на своей двадцать седьмой 
сессии, как и планировалось, учитывая при этом озабоченность, выраженную в 
пункте 215 выше, и ограниченное время, имеющееся для его подготовки. В проекте 
плана должны быть определены цели, которые могут быть достигнуты системой за период 
с 1990 по 1995 год в контексте реализации Найробийских перспективных стратегий в 
области улучшения положения женщин 12/. В проекте плана должны быть определены 
также первоочередные задачи для системы на рассматриваемый период и различные пути 
их достижения. В нем следует указать, какие организации системы будут отвечать за 
достижение конкретных целей, и четко определить роль самой Организации Объединенньк 
Наций.



217. Комитет отметил, что Экономический и Социальный Совет просил также Комитет 
провести в 1989 году межорганизационный анализ программ по вопросу об улучшении 
положения женщин. Комитет обсудил этот вопрос в рамках пункта, озаглавленного 
"Будущие межорганизационные анализы программ", и постановил, в частности, что его 
Председатель направит письмо Председателю Совета, информирующее его о выводах и 
рекомендациях Комитета, касающихся будущих анализов (выводы и рекомендации Комитета 
см. пункты 202-207 выше).

D. Совместные заседания Комитета по программе и координации
и Административного комитета по координации

218. На своем 6-м заседании 30 апреля 1986 года Комитет рассмотрел тему, 
предложенную АКК для двадцать первой серии совместных заседаний КПК и АКК.

Выводы и рекомендации

219. Комитет согласился с предложением АКК о том, что темой для рассмотрения на 
двадцать первой серии совместных заседаний КПК и АКК в 1986 году должен быть "Обзор 
готовности системы Организации Объединенных Наций к чрезвычайным ситуациям, а также 
их координационных аспектов и увязки с долгосрочным развитием с учетом опыта, 
приобретенного в ходе проведения чрезвычайных операций в Африке". Комитет отметил, 
что справочный документ для обсуждения этой темы будет подготовлен Канцелярией 
Генерального директора по вопросам развития и международного экономического 
сотрудничества и представлен в кратчайшие сроки.

220. Комитет вновь подтвердил потенциально важную роль своих совместных заседаний 
с АКК как одного из инструментов его координационной деятельности и как средства 
доведения, непосредственно и весомо, его мнений по вопросам координации до сведения 
организаций системы Организации Объединенных Наций. Комитет признал, что, несмотря 
на достигнутый в последнее время прогресс, необходимо и далее прилагать усилия по 
повышению эффективности и улучшению функционирования совместных заседаний.

221. Комитет согласился с необходимостью предпринятия дальнейших шагов по 
улучшению функционирования совместных заседаний, поскольку важно, чтобы данные 
заседания использовались в качестве форума для критического и конструктивного 
обмена мнениями между обоими комитетами. Со своей стороны КПК рекомендовал, чтобы 
его члены принимали активное участие в совместных заседаниях. В целях содействия 
улучшению качества документации Комитет рекомендовал также, чтобы КПК и АКК на 
своих ежегодных совместных заседаниях принимали решение относительно темы, которая 
должна быть рассмотрена на заседаниях в следующем году.

Е. Доклады Административного комитета по координации

222. 21 мая 1986 года на своих 40-м и 41-м заседаниях Комитет рассмотрел годовой 
обзорный доклад Административного комитета по координации за 1985/86 год 
(Е/1986/13) и доклад АКК о ходе подготовки реестра мероприятий в целях развития 
(Е/АС.51/1986/12), который был представлен в ответ на просьбу, содержащуюся в 
разделе VII резолюции 1985/76 Экономического и Социального Совета от 26 июля 
1985 года.



Обсуждение

223. В том что касается координации оперативной деятельности, описываемой в 
годовом обзорном докладе АКК за 1985/86 год (Е/1986/13), то одна делегация 
отметила, что деятельность АКК должна охватывать только мероприятия организаций 
системы Организации Объединенных Наций и не должна распространяться на мероприятия 
двусторонних договоров. Другие делегации заявили, что деятельность АКК охватывала 
только мероприятия организаций системы Организации Объединенньк Наций и не 
распространялась на мероприятия двусторонних доноров, за исключением случаев, когда 
это делалось по просьбе заинтересованньк правительств.

Выводы и рекомендации

1. Годовой обзорный доклад Административного комитета 
по координации за 1985/86 год

224. Комитет принял к сведению годовой обзорный докал Административного комитета 
по координации за 1985/86 год (Е/1986/13).

225. Комитет подчеркнул, что в будущем Консультативный комитет по основным 
вопросам (оперативная деятельность) (ККОВ (ОД) должен по-прежнему руководствоваться 
в своей деятельности решениями меяшравительственньк органов системы Организации 
Объединенных Наций, и особенно решениями, принятыми Генеральной Ассамблеей.

226. Комитет отметил далее меры, принятые АКК с целью сокращения числа заседаний 
своего вспомогательного механизма, и рекомендовал АКК продолжить усилия по 
рационализации его работы и руководству его вспомогательным механизмом.

2. Доклад Административного комитета по координации о ходе 
подготовки перечня мероприятий в целях развития

227. Комитет принял к сведению доклад АКК о ходе подготовки реестра мероприятий в 
целях развития (Е/АС.51/1986/12) .

228. Комитет просил АКК представить ему на его двадцать седьмой сессии последующий 
подробный доклад о ходе работы по составлению технического плана разработки и 
использования перечня, в котором содержалась бы информация, испрашиваемая 
Экономическим и Социальным Советом в разделе VII его резолюции 1985/76.

229. Комитет рекомендовал АКК обеспечить, чтобы перечень содержал всеобъемлющую 
информацию о мероприятиях в целях развития и чтобы в перечне обеспечивалось широкое 
участие организаций системы Организации Объединенных Наций.

ГЛАВА V

ДОКЛАДЫ ОБЪЕДИНЕННОЙ ИНСПЕКЦИОННОЙ ГРУППЫ

230. По пункту 6 повестки дня Комитету были представлены доклады Объединенной 
инспекционной группы (ОИГ) об отделениях на местах Программы развития Организации 
Объединенных Наций (DP/1983/67) и замечания Генерального секретаря (DP/1984/7); о 
системе оценки Программы развития Организации Объединенных Наций (DP/1983/68) и 
замечания Генерального секретаря (DP/1984/9); о Десятилетии транспорта и связи



Организации Объединенньос Наций в Африке (А/40/633) и замечания Генерального 
секретаря (A/40/633/Add.l); о поддержке системой развития Организации 
Объединенных Наций осуществления Буэнос-Айресского плана действий по техническому 
сотрудничеству между развивающимися странами (А/40/656) и замечания АКК 
(A/40/656/Add.l).

231. Комитет рассмотрел доклад о политике и практике системы Организации 
Объединенньос Наций в области публикаций и замечания Генерального секретаря и АКК 
(А/39/239 и Add.l и Add.l/Corr.l и Add.2) по пункту 5 своей повестки дня
(см. пункты 208-212 выше) и доклад Генерального секретаря о существующих органах 
экспертов в рамках Организации Объединенньос Наций (Е/АС.51/1986/6) по пункту 3 
своей повестки дня (см. главу II вьпае).

232. Ввиду ограниченности во времени Комитет, по предложению Председателя, 
сделанному на 35-м заседании Комитета 19 мая 1986 года, постановил не рассматривать 
на своей текущей сессии доклады ОИГ об отделениях на местах Программы развития 
Организации Объединенньос Наций (DP/1983/67), о системе оценки Программы развития 
Организации Объединенньос Наций (DP/1983/68), о Десятилетии транспорта и связи 
Организации Объединенньос Наций в Африке (А/40/633) и о поддержке системой развития 
Организации Объединенных Наций осуществления Буэнос-Айресского плана действий по 
техническому сотрудничеству между развивающимися странами (А/40/656).

233. Некоторые делегации выразили озабоченность в связи с тем, что из-за нехватки 
времени Комитет не может рассмотреть вышеупомянутые доклады ОИГ. По мнению этих 
делегаций, доклад ОИГ о поддержке системой развития Организации Объединенных Наций 
осуществления Буэнос- Айресского плана действий по техническому сотрудничеству мезвду 
развивающимися странами (А/40/656), ввиду особого интереса, который он 
представляет, следовало бы передать Генеральной Ассамблее для рассмотрения на ее 
сорок первой сессии в рамках пункта повестки дня, касающегося экономического и 
технического сотрудничества мезвду развивакзщимися странами,

ГЛАВА VI

РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПОВЕСТКИ ДНЯ ДВАДЦАТЬ СЕДЬМОЙ
СЕССИИ КОМИТЕТА

234. В осуществление пункта 2е резолюции 1979/41 Экономического и Социального 
Совета от 10 мая 1979 года и пункта 2 резолюции 34/50 Генеральной Ассамблеи от 
23 ноября 1979 года Комитет представит Совету и Ассамблее для рассмотрения 
предварительную повестку дня своей двадцать седьмой сессии, а также перечень 
необходимой документации. В соответствии с пунктом 8 приложения к резолюции 2008 
(LX) Совета от 14 мая 1976 года продолжительность двадцать седьмой сессии Комитета 
составит четыре недели.

235. На 15-м заседании Комитета 6 мая 1986 года Председатель Комитета информировал 
его членов о письме от 6 мая, которое ему направил заместитель Генерального 
секретаря. Департамент по вопросам администрации и управления, и которое касалось 
графика подготовки и рассмотрения предлагаемого бюджета по программам на 
двухгодичный период 1988-1989 годов. Комитет рассмотрел это письмо на своих 15, 43 
и 44-м заседаниях, соответственно 6, 22 и 23 мая 1986 года.



236. На своих 43 и 44-м заседаниях на основе записки Секретариата 
(E/AC.51/1986/L.5 и Согг.1) Комитет рассмотрел также перечень документации и 
предварительную повестку дня своей двадцать седьмой сессии с внесенными в нее 
Секретарем Комитета устными изменениями, учитывающими решения, которые Комитет 
принял на своей текущей сессии.

Выводы и рекомендации

237. Комитет принял к сведению письмо от 6 мая 1986 года, которое было направлено 
Председателю Комитета заместителем Генерального секретаря. Департамент по вопросам 
администрации и управления, и которое касалось графика подготовки и рассмотрения 
предлагаемого бюджета по программам на двухгодичный период 1988-1989 годов.
Комитет также принял к сведению заявления, сделанные в ходе обсуждения заместителем 
Генерального секретаря и помощником Генерального секретаря. Управление планирования 
и координации программ, которые информировали Комитет о том, что, если он решит 
отклонить предложение, содержащееся в письме. Генеральный секретарь представит 
предлагаемый бюджет по программам на двухгодичный период 1988-1989 годов, который 
будет отвечать всем соответствующим положениям, касающимся планирования по 
программам и финансовых вопросов. Комитет просил своего Председателя в ответ на 
письмо заместителя Генерального секретаря информировать последнего о том, что 
Комитет не может принять предложение о переносе сроков представления предлагаемого 
бюджета по программам на двухгодичный период 1988-1989 годов.

238. Комитет постановил представить Экономическому и Социальному Совету и 
Генеральной Ассамблее для рассмотрения следующую предварительную повестку дня своей 
двадцать седьмой сессии:

Предварительная повестка дня двадцать седьмой 
сессии Комитета

1. Выборы должностых лиц

2. Утверждение повестки дня и организация работы

3. Вопросы программ:

a) предлагаемый бюджет по программам на двухгодичный период 1988-1989 годов 

Документация

Предлагаемый бюджет по программам на двухгодичный период 1988-1989 годов

b ) структура программ Департамента общественной информации 

Документация

Доклад Генерального секретаря, содержащий предложения по структуре программ 
Департамента общественной информации для включения в среднесрочный план на 
период 1990-1995 годов и по последующим бюджетам программ (см. пункт 65 
настоящего доклада)

c) оценка



Документация

Доклад Генерального секретаря о подробной оценке программы систем электронной 
обработки данных и информации (см. доклад Комитета о работе его двадцать 
четвертой сессии, А/39/38, пункт 364)

Доклад Генерального секретаря о трехлетием обзоре осуществления рекомендаций, 
сделанных Комитетом по программе и координации на его дцадцать четвертой 
сессии в отношении финансируемой ПРООН деятельности ЮНИДО по техническому 
сотрудничеству в области производителей (см. доклад Комитета о работе его 
двадцать четвертой сессии А/39/38, пункты 356 и 364; резолюцию 1984/61 А 
Экономического и Социального Совета, раздел V, пункт 5 и пункт 111 настоящего 
доклада)

Доклад Генерального секретаря о подробной оценке программы, касающейся 
вопросов и политики в области развития, который запланирован для рассмотрения 
Комитетом на его двадцать восьмой сессии

Записка Генерального секретаря о подробной оценке программы в области прав 
человека, которая запланирована для рассмотрения Комитетом на его двадцать 
девятой сессии

d) периодические издания Организации Объединенных Наций 

Документация

Доклад Генерального секретаря об обзорах периодических изданий, проведенных 
межправительственными органами (см. пункт 212 настоящего доклада)

e) списки адресатов и реестры, которые ведутся Организацией Объединенных 
Наций

Документация

Доклад Генерального секретаря о руководящих принципах ведения списков 
адресатов и реестров (см. пункт 171 настоящего доклада)

4. Вопросы координации:

а) межорганизационные анализы и обзоры программ

Документация

Доклад Генерального секретаря о межорганизационных анализах программ и 
межорганизационном обзоре деятельности системы Организации Объединенных Наций 
в области науки и техники в целях развития (см. доклад Комитета о работе его 
двадцать пятой сессии, А/40/38 и Corr.l и Add.l, пункт 714 и пункт 192 
настоящего доклада)

Доклад Генерального секретаря о предлагаемых сфере охвата и принципах 
межорганизационного анализа программ деятельности системы Организации 
Объединенных Наций в области окружающей среды (см. доклад Комитета о работе 
его двадцать пятой сессии, А/40/38 и Corr.l и Add.l, пункт 714 и пункт 202 
настоящего доклада)



Доклад Генерального секретаря о последующих мероприятиях в развитие 
межорганизационного анализа программ деятельности системы Организации 
Объединенных Наций в области населенных пунктов (см. пункт 197 настоящего 
доклада)

b ) Общесистемные среднесрочные планы 

Документация

Доклад Генерального секретаря о различных аналитических механизмах, 
используемых для совершенствования координации, включая, в частности, 
межорганизационные анализы программ, межорганизационные обзоры среднесрочных 
планов организаций системы Организации Объединенных Наций и общесистемные 
среднесрочные планы (см. пункты 206 и 215 настоящего доклада)

Доклад Генерального секретаря, содержащий проект общесистемного среднесрочного 
плана по вопросу о женщинах и развитии (см. пункты 204 и 216 настоящего 
доклада)

c) Координация в Организации Объединенных Наций и в системе Организации 
Объединенных Наций

Доклад Генерального секретаря о всех аспектах вопроса о координации в 
Организации Объединенных Наций и в системе Организации Объединенных Наций (см. 
резолюцию 40/177 Генеральной Ассамблеи от 17 декабря 1985 года)

d) Доклады Административного комитета по координации

Документация

Годовой обзорный доклад Административного комитета по координации

Доклад Административного комитета по координации о реестре мероприятий в целях 
развития (см. пункт 228 настоящего доклада)

5. Доклады Объединенной испекционной группы

6. Рассмотрение предварительной повестки дня двадцать восьмой сессии Комитета

7. Утверждение доклада Комитета



1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать девятая сессия. 
Дополнение № 38 (А/39/38), пункт 388.

3/
ían же.
Там же.

1 VKiuuei i ь сед ьпап
тридцать девятая

сесепп, динилмение ir оо
сессия. Дополнение № 38

1/ Там же. пункт 342с.

5/ Там же. тридцать седьмая сессия. Дополнение №  38

У Там же. пункт 367.

7/ Там же. тридцать вторая сессия. Дополнение № 38 <

8/ Там же. тридцать седьмая сессия. Дополнение № 38

9/ Там же. тридцать девятая сессия. Дополнение № 38
пункты 344-356.

10/ Там же, пункты 357-359.

11/ Там же, сороковая сессия. Дополнение № 38 (А/40/38 и Согг.1 и Add.l), 
пункт 582.

12/ Доклад Всемирной коФеренции для обзора и оценки достижений Десятилетия 
ж»ншины Организации Объединенных Наций; равенство, развитие и мир. Найроби, Кения, 
15-26 июля 1985 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под »  R.85.IV.10), глава I, раздел А.



ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Повестка дня двадцать шестой сессии Комитета

1. Выборы должностных лиц

2. Утверждение повестки дня и организация работы

3. Улучшение работы Комитета в рамках его мандата, в частности по рассмотрению 
будущих бюджетов по программам и среднесрочных планов

4. Вопросы программ:

a) выполнение Организацией Объединенных Н а ц и й  программ за двухгодичный
период 1984-1985 годов

b ) оценка

c) предлагаемые изменения к среднесрочному плану на период 1984-1989 годов

d) наем консультантов и использование их услуг

5. Вопросы координации:

a) межорганизационные анализы программ

b ) общесистемньй среднесрочный план по вопросу о женщинах и развитии

c) доклады Административного комитета по координации

6. Доклада Объединенной инспекционной группы

7. Рассмотрение предварительной повестки дня двадцать седьмой сессии Комитета

8. Утверадение доклада Комитета



Список документов, представленных Комитету на его двадцать
шестой сессии

A/37/6/Add.3

к/39/239 и Add.l и 
Add.l/Corr.l и 
Add. 2

А/40/633 и Add.l

А/40/656 и Add.l

А/40/769

А/41/6

А/41/137

А/41/201

А/41/202

Добавление к среднесрочному плану на период 
1984-1989 годов, глава 31

Политика и практика системы Организации Объединенных 
Наций в области публикаций: записка Генерального
секретаря, препровождающая доклад Объединенной 
инспекционной группы и замечания Генерального секретаря

Десятилетие транспорта и связи в Африке: записка
Генерального секретаря, препровождающая доклад 
Объединенной инспекционной группы, и замечания 
Генерального секретаря

Поддержка системой развития Организации Объединенных 
Наций осуществления Буэнос-Айресского плана действий по 
техническому сотрудничеству между развивающимися 
странами: записка Генерального секретаря,
препровождающая доклад Объединенной инспекционной 
группы, и замечания Административного комитета по 
координации

Административная и бюджетная координация Организации 
Объединенных Наций со специализированными учреждениями 
и Международным агентством по атомной энергии: доклад
Консультативного комитета по административным и 
бюджетным вопросам

Предлагаемые изменения к среднесрочному плану на период 
1984-1989 годов

Объединенная инспекционная группа: записка
Генерального секретаря, препровождающая программу 
работы Группы на 1986 год

Состояние внутренней оценки в организациях системы 
Организации Объединенных Наций: записка Генерального
секретаря, препровождающая доклад Объединенной 
инспекционной группы

Третий доклад об оценке деятельности в системе 
Организации Объединенных Наций: интеграция и
использование: записка Генерального секретаря,
препровождающая доклад Объединенной инспекционной группы



A/41/226

A/41/291-E/1986/58 и 
Corr.l

A/41/304

A/41/318 и Add.l

A/41/328

DP/1983/67

DP/1983/68

DP/1984/7

DP/1984/9

E/1986/8

E/1986/13

E/AC.51/1985/9 и Add.l

Опыт, накопленный в ходе дальнейшего представления 
заявлений о последствиях для бюджета по программам: 
доклад Генерального секретаря

Доклад Генерального секретаря по вопросу о найме 
консультантов и использовании их услуг

Состояние внутренней оценки в организациях системы 
Организации Объединенньк Наций и третий доклад об 
оценке деятельности в системе Организации Объединенных 
Наций: интеграция и использование: записка
Генерального секретаря, препровождающая замечания 
Административного комитета по координации в отношении 
докладов Объединенной инспекционной группы

Исполнение программ Организации Объединенньк Наций в 
двухгодичном периоде 1984-1985 годов: доклад
Генерального секретаря

Оценка Информационной службы Департамента по 
политическим вопросам и делам Совета Безопасности: 
записка Генерального секретаря, препровождающая доклад 
Административно-управленческой службы

Отделения на местах Программы развития Организации 
Объединенньк Наций: записка Администратора,
препровождающая доклад Объединенной инспекционной группы

Система оценки Программы развития Организации 
Объединенньк Наций: записка Администратора,
препровождающая доклад Объединенной инспекционной группы

Отделения на местах Программы развития Организации 
Объединенньк Наций: замечания Генерального секретаря
по докладу Объединенной инспекционной группы

Доклад Объединенной инспекционной группы о системе 
оценки Программы развития Организации Объединенных 
Наций: замечания Генерального секретаря

Общесистемный среднесрочньм план по вопросу о женщинах 
и развитии: доклад Генерального секретаря

Годовой обзорный доклад Административного комитета по 
координации за 1985/86 год

Трехлетний обзор осуществления рекомендаций, сделанных 
Комитетом по программе и координации на его двадцать 
второй сессии в отношении программы по минеральным 
ресурсам: доклад Генерального секретаря



Е/АС.51/1985/14

Е/АС.51/1986/1 
Е/АС.51/1986/2

Е/АС.51/1986/3 и СОГГ.2

Е/АС.51/1986/4

Е/АС.51/1986/5

Е/АС,51/1986/6

Е/АС.51/1986/7

Е/АС.51/1986/8

Е/АС.51/1986/9

Е/АС.51/1986/10

Е/АС.51/1986/11 

Е/АС.51/1986/12

Периодические издания Организации Объединенных Наций: 
доклад Генерального секретаря

Предварительная повестка дня
Расписание углубленной оценки: социальное развитие:
записка Генерального секретаря

Последующие мероприятия по межорганизационному анализу 
программ деятельности системы Организации Объединенных 
Наций в области населенных пунктов: доклад
Генерального секретаря

Результаты предьдущих межорганизационных анализов 
програшг: доклад Генерального секретаря

Сфера охвата и общие принципы межорганизационного 
анализа программ деятельности системы Организации 
Объединенных Наций в области науки и техники в целях 
развития: доклад Генерального секретаря

Органы экспертов, существующие в рамках Организации 
Объединенных Наций: доклад Генерального секретаря

Межорганизационные анализы программ: анализ
экономических и социальных исследований и политики в 
системе Организации Объединенных Наций: доклад
Генерального секретаря

Деятельность в области общественной информации в рамках 
Организации Объединенньк Наций: доклад Генерального
секретаря

Углубленная оценка программы в области 
народонаселения: доклад Генерального секретаря

Трехлетний обзор осуществления рекомендаций, сделанных 
Комитетом по программе и координации на его двадцать 
третьей сессии в отношении работы Департамента 
общественной информации: доклад Генерального секретаря

[документ под таким символом не издавался]

Координация информационных систем в системе Организации 
Объединенньк Наций: реестр мероприятий в целях
развития: доклад Административного комитета по
координации



Е/АС.51/1986/13

Е/АС.51/1986/14 

Е/АС.51/1986/15

E/AC.51/1986/CRP.1 и 
Add.l

Устный доклад

E/AC.51/1986/INF.1 

Е/АС.51/1986/L.1

Улучшение работы Комитета в рамках его мандата, в 
частности по рассмотрению будущих бюдасетов по 
программам и среднесрочных планов: записка
Генерального секретаря

Повестка дня и программа работы

Утверждение повестки дня и организация работы: 
программа работы (рекомендация Президиума)

Замечания специализированных учреждений по докладу 
Генерального секретаря об анализе экономических и 
социальных исследований и политики в системе 
Организации Объединенньос НацИй (Е/АС.51/1986/7): 
записка Секретариата

Списки адресатов и реестры, которые ведутся в 
Организации Объединенных Наций: доклад Генерального
секретаря

Список делегаций

Доклад о степени готовности документации для сессии: 
записка Секретариата

Е/АС.51/1986/L.2 

E/AC.51/1986/L.3

E/AC.51/1986/L.4 и 
Add.1-21

Программа работы: записка Секретариата

Общесистемный среднесрочный план по вопросу о женщинах 
и развитии: записка Секретариата

Проект доклада

E/AC.51/1986/L.5 Проект предварительной повестки дня двадцать седьмой 
сессии Комитета по программе и координации: записка
Секретариата



V - J-'-^‘ ^  |Д.—1 ■ ^U!l -U.1 ^  ^  ^Vl J ^ a J I  ¿.C.

• ¡y ¡^■>j'.^ у  p - ) ' r-*' • - ^ '  r''^' J '  -T-^' ji

№Иад«ё-(1а1№»!!1
Ré-aaiisftffiá:tt??«-№№ísis«rí«ítt&«seo «й45ш»|Ь)йг̂ (з*!1я?̂ йН(̂ айк-ё-®«йШй1о 

HOW то OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS
U nited  N a tio n s  pub lica tions m ay be ob ta in ed  from  b o o k sto res  a n d  d is trib u to rs  th ro u g h o u t the 
w orld. C onsu lt y ou r b o o k sto re  o r  w rite to: U nited  N ations, Sales Section, N ew  Y ork o r  G eneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES
Les pub lica tions des N ations U nies son t en vente dans les librairies et les agences dépositaires  du  
m onde entier. In form ez-vous au p rès  de vo tre  libraire ou  adressez-vous à  : N ations U nies, Section 
des ventes, New Y ork ou  G enève.

К А К  П О Л У Ч И Т Ь  И З Д А Н И Я  О Р Г А Н И З А Ц И И  О Б Л . Е Д И Н Е Н Н Ы Х  Н А Ц И И

И з д а н и я  О р г а н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  Н а ц и й  можно к у п и т ь  в к н и ж н ы х  м а г а ­
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